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Nothwendiges VWortwort,

mcnngleid) id) die Sade gern su ihrer alleinigen
Jiirfpredyerin gemadyt hatte, fo ift jedodh mein per=
fonticdyes Auftreten fiir diefelbe durd) foldye Priifump-
tionen von einem Theil des Publitums motivirt,
pem die Mitbe, fich im neuen Felde der polnifdhen Lite-
ratur ju untervidten, nidt allzufebr anguerfernmen ift.
Bon dem befler untervichteten Iheil fann dies BVor-
wort ungelefen bleiben.  TWer den Geift der nationa-
len Ridtung, derven tremefter und edelfter Ausdruct
heute — Gott fei Dant — die Literatur geworden
ift, bis an feie Grundlage verfolgt, findet hier das
durd) Jeitverhilinifie vermittelte demotratifhe Princip,
unvermifht mit den Crtravagangen des Spftems
Plyouta als das Albelebende und Wlthitige. Auf
diefer Grundlage fiehe i eintridtis mit dem Ge-
panfen der NMational=Literatur, wnd famn — ein
Deutiher — das heut fo oft wiederholte Stichwort
1%
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»>nihil Poloni a me alienum esse puto« gleidhfalls
ausrufen. b fprece biev lediglich sum polnifdyen
Publifum, dem die newen Crfdheimungen feines focialen
Lebens nidt fremd fein tomnen, und dem es darum
su thun fein muf, alle gerfivent cinber legenden
Glemente it eine concrete Cinbeit su fommeln. Da
aber gegentvirtig noch die Clemente einander wider=
fprecpent, fo ift yur Crleidhterung der Cinigung das
Ungleichartige, in diefem Falle das Antinationale,
wegsuiben, und dag Nationalgefihl wieder in feine
urfpriingliche Reinbeit yuriictsufithren.  Mittel Tonnen
piesu fowohl das ernfte Wort der Crmahmung, als
pas firafende der Satire abgeben. Jh habe mid
beider Miittel im wabren JIntereffe der Sade su
bedienen gefucht, und habe die Genugthmng, grof-
tentheils ridtig verflanden g werden. Iy besiehe
mid) deshalb auf die Urtheile polnifcher Schriftfteller.
Es beifit 3. B. in unferer hicfigen poinifchen Seitung:
»$err Manriting, deves fih yur Aufgabe gemacht
hat, die Deutfhen mit dem wahren Geifte der pol-
nifdhen Nation, hrec BVergangenheit und Gegentvart
befant yu madpen, wnd Dder offentlichen DMeinung
pieritber die gehirige RNidtung su geben, hat in
peutfher Spracdhe ein Drama: »»Das moderne Po-
len«e gefdrieben. Tas er bisher in feinen Scyriften
umd Yrtifeln theoretifdh entivictelt Hat, fiellt er bier
im lebendigen Bilde vor Augen. Der Grumdgedante
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ves Drama’s ift der Kampf des alten polnifhen Cha-
rafters mit dem newen, und der Sieg deflen, was
wabhrhaft polmifd ift 2.« Foft in demfelben Sinme
beridtete die polnifche Modeyeitung itber das Sdhau=
fpiel: »Der futor des Stiids (Das m. P.), welder
fi wit oufricdhtigem Cifer den allgemein flawifdhen
Sntereflen  hingicbt, fleht auf der OGrundlage des
europdifchen Fortfchritts und nidht auf der des foge-
nantnten Ponflawismus, welder polnifdy Tartarismus
beifit« Die beiden Refeventen haben midy dev Miihe
itberhoben, nodh ctwas yur Redptfertigung meiner
Tendeny angufitpren. I fiige mur nody hingu, daf
id) den Deutigen Suftand des Landes nocdh nicht als
normal und geformt, foudern Alles als in der Cnt=
wicelhng und im Uebergange begriffen anfebe, daf
deshalb in diefer Krife fih die Vergerrungen des
Nationaldarvatters am deutlichften dofumentiven wund
es chen die geeignette eit ift, die Unufmertfomteit
auf die Shwdaden su lenfen. Sollte man mid
jedoch verdiadptigen, als habe idy bevall mur Schiva=
dhen entdecten und perfiffliven wollen, fo fielle
id) den jwei verhohnten Charatteren meines Sdhau-
fpiels vier Charattere der guten echten Art entgeqen,
purd) deren Uebergewidht auch die Schwadpen endlich
angesogen worden.  Kamn man der polnifhen Na=
fionalitat cin groferes Compliment madgen? Wenn
meine Bilder nidht objeltive Wabrheit find, dann
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are des nationalen Krafzewsti Syladtographie
eine Tandelei, Cyajtowsti’s Roman »Wnnac eine
Bergerrung, und Fredro’s Sdaufpicl »Cudzo-
ziemszezyznac«  (das Ausland) eine Blasphemie.
Mein el ift nidt, Diffonansen Hervorjurufen oder
eine Partei auf Koften der andern fleigen su laffen,
fondernt meine Partei ift lediglich die eines Vermitt
levs. Bon ihrer vollen Tiirdigleit erfiillt, frelle idh
oudy bier das mir eriwdhlte Motto her: «Rznij
prawda, o reszte nie pytaj.

Der BVerfaffer.



Yerfouen,

Orgon, cin altpolnifder Edeclman.
Anna, feine Todter.

Hippolyt, Oraf vou Orgon, fein Sohn.
NiejtatetichuoichtichowsEi, cin Aventurier, Hippolyt's Freund.
Guftay Civusti, cin junger Didter.
Cora, Anna’s Gouvernante.

Wpjtek, cin BVedicnte.

€Cin Poype.

Berladh, cin jidifdher Wed)sler.

Price, cine Tanzerin.

Cin Polizift.

Bolk.

Ort und [eit der Dandlung: Nahe von Warfdau
o 1-8:'345“6 1836.







Eriter Anfing.

oB8o

Crite Scene.

(Die Jronte ded Orgonfdhen Haufed mit cinenmt Valfou, worauf Dvgon und

Anna fitsen. Sreier Pla vor dem Haufe.)

Orgon.

%od) fel i)y nidyts — die Stadt halt ihn gefangen,
Warfdauer Pflafter jicht die Jugend madtig;
Wenw's mandymal Blafen gicbt, danm 3icht der Jiingling
Refdheiden heim, wie cin gebad’ter Pudel, fudyt
Cin anderes Jugpflafier und gefallt ftdy eine Wodye lang
Dann am Familientifd), mitunter auf der Jagd,
Die ctle Langeweile zu verhesen. Sdhon drei Jahre
Jft Hippolpt nun fort, im Yusland , und wod) tann
Jiinf Tage ev in Warfdau fien, ¢ er ung gefehn.
Die junge Welt bricht die Familienbande
Heutigen Tags, fobald fie in Verkehr mit Menfdyen tritt.

Anna.
Den Bruver 3dahle id) su foldyen nidyt;
Sic wiffen, Vater, wic fonft Hippolnt
Hausglidyen Sinn mit Mannertugend paarte,
Wie er mit ung gemeinfdaftlidy zur Kivde fubr,
Wie e 3u Haufe an der felgen Mutter Seite
e oft die Paftovale vorgelefen.
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LWie er mit ung befdyeidne Jahrmarttsfreuden
Getheilt, die eingigen, die wir fe auswarts fudyten :
3 glaube nidht, daf cr ein Ynderer geworden.

Orgon.

(Cova fdleid)t an Haufe entlang und bleidt untern BValfoy fiehen)
LWeil Du es nidyt geworden bift, mein Kind ?
Du tennft das Yusland nidt — in wewgen Jabhren
Sichn Wolfe ein aus fremden Refivenzen
Sn unfern Stall, woraus cinft Lammer 3ogen.
) will nidyt sweifeln an Hippolyt's altem Sinn,
Dody ift mir fo, als ob Varifer Luft gang anders
Ws unfre Weidyfelwinde auf die Nerven wirke;
Dot gicbt es Modetripfe, bicr dody nur Weidyfelzopfe
Unfveitig find die letern ung viel licber.
Drum, Todyter, gab id) Dir, um Did) nidyt modifdh u
LBerpopanzen, ‘ne Gouvernante polnifdyer Seburt,
Dod) cine RNarvitdt bei ung 3u Lande!
Diec Did) nady alter guter Sitte lente
Und Deine felge Mutter Div vertrete.
Den Sobn lief id), nady feinem Wunfdy, auf Reifen,
Damit ev maden modyt’ fein Glitck durdy eine Heivath,
Die grofe Welt verlangt das heut bei ung.
O tempora, o mores!

Anna.

Jur gut, daf nod) die Maddyen diefe Pflicht
Nidt haben — id) verzichte auf das Yusland
Und auf den Ruhm der eleganten Bildung.
Hab’ id) den Bruver hier, ev foll nidht ferner
JIn fremden Landern feine Jeit vergeuden.
AYud) Guftay ift cin junger Wann, den ticfer Drang
Nad) Wiffenfdyaft belebt — er findet Yles Hier,
Wenad) ev cifrig fudt.

Cora. (eifin .
Auf diefes Thema wollte fie den Wlten
Nur bringen — hat dody etwas {dyon von miv capivt —
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Aber, i) habe andeve Plane fiir fie — ’nen Mann
Par excellence.

Orgon.
Ja, Guftav giebt ein Vorbild den Grofen,
Kein Wunder, daf vor Dir aud) {dhwebt fein Bild.
Cin guter Menfd), jedod) cin armer Schlucker,
Die Leute, die auf WVersfiifen gehn, die pflegen
Stets mit Fortuna auf gefpanntem Fuf u fichn.
8 war’ Sdade, wenn Du feine reidhere Partie
Cinft madyen follteft, dod) wir haben Jeit —
I ehre Deine Viinfde und Du mein graues Haar.

Anna.

Jd tiifie Jhre Hand, mein Vater.

(Cora wird den Beiden fidhtbar)
Ay, Cora! weifeit)
Sie ift 3u gleidyer Seit cin Mephiftopheles
Und cine licbe Freundin mir, gebictet mic
Nady illEiihr und Lonnt’ midy lLeicht
Ju ihrem Spiclball madyen.

Cora.

vintt und fieht frare nad) dev Gegend, twoler Hippolnt Fommen (olf —
Anna 3 ihr)

Bald muf er Tommen, und unvorbeveitet

Sind wir — die Foilette wic an Werkeltagen —
€s ift unmoglidh, Fraulein, fehn Sie midy —
La derniére mode — id) will Jhnen die Jopfchen
TLWie miv im Haar anbringen, und den Loden
Die gleidhe Lage geben; cotite, quil cotlite

Sie miiffen heut in grande parure erfdyeinen,

Shr Gefdymeid anlegen, quel affront, wenn Sie
Der Bruder heut im {dlichten Haugvod findet.

Anna.
Das BVruderauge, das drei Jahr die Schwefter
RNicht mehr gefehn, wird nidt am Kleide Haften.
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Cora.
Es liegt cin ganger Tug zwifdyen vorgeftern
wd heut, wenn Hippolyt nody jest Landjunfer ift,
Leg’ idy mein Ymt als Gouvernante nicder;
Dann idibergeug’ idy midy, daf auf Cudy nidyt 3u wivken.
Nun fdnell — wir miiflen wenigftens
Cin Fiintdyen Anfland zeigen. I werd” cin paav
Romane von Sand und Cugene Sue
Dod) auf dic Jifdhe breiten, damit dev feingebildete
Jrangof” nidt glaubt, er fommt nad) Veffavabien.

Anna.
Das wir’ nidyt feingebildet, NMademoifelle,
Cr wiirde cingebildet uns fdelten, und fehn
Daf wir nod) wenig ausgebildet, wollten wir
Bor ihm mit ungelefenen Romanen prahlen.
Was wiirde Guftav fagen? ah! da iff er.

Guftap. (Eova cilt abfeits)
Nudy Ynna fithrt die Porgenfonne aus den

RQimmern , die arte Lok’ im frifdhen Thau zu baden,
(Eirfit ihve Hand)

Nmbrofifdy weht die Quft, und Lerdhen witfdern
Dem Diann am Pflug fein frohes Licddyen nad.
Es 30g mid) mit Gewalt in dic Natur,
1nd Cure ift die {dhyonfte des Vegivks — davum
Wereihe mir dag frithere Crdheinen — ninum,
Was id) Div geftern hab’ verfprodyen.
Anna.
(it cin Papier und left mit Jeicher dev Wertvundering und dves WVeifals)
Cora. meifein
Der Menfd) fieht aus, wie 'u deutfdher Demagog;
Nein, wie cin Jacobiner. — un Jacobin polonais.
Ah cest affrcux. Der pafit mit feiner Ungelentigteit
Su den Kofaken, nidt in dic grande monde.
Gebht cx mit breiter Sohle durd) das Jummer,
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Die Fenfter beben fdyier, er tritt die cors

Au pied Cinem ab, befdymust das Zifdytudy,

Qommt en wolloschka in Gefellfdhaft, furzum

@s ift cin gany fupider Menfdh — und will

Nody Didyter fein, o mon Dieu! in Polen Didyter —
Racine, Voileaw, NMoliere, Crebillon, NDadame
Genlis, Heryog von Roquelaure, was fagen

Da Cure Sdatten? La Pologne est devenue classique!
Ha! ha! ha! mit ihrem Galimathias

Da quilen fte hier die arme Damenwelt;

SBarum hilt jeder Didyter fich nicht “ne Haunshalterin,
hr feine ITriolette vorzuwinfeln?

Die Menfdyen fdymahen ewig die framgofifden Wutcurs,
Und diefe Stitmper bringen nidyts 3u Tage.

Dant meiner Frangofin, die mid) Gefdymad gelehrt.
A, fo cin gelehrter Gefhmad cest magnifique.

Guftan.

(a3 Papier suvitcfnehmend)
Darauf befdhrantt fich unfer ganzes Wirken heut,
Sur im Gedanten leben wir, nidt in der That;
Das Ungliic gab ung den Gedanten,
1nd er gebiert ung cinft die Kraft.
Die Licbe ift heut unfer ganzer Antheil,
1Mnd gliiclidy, wer aus vollem Herzen liebt.

Anna.

Sa, Waterland und BVolt — cin grofer Heerd
Fiiv viele Liebesopfer.

Cora. (@eifit)
Modyt’ er dDodhy feime dichtevifd) papicrnen Opfer
Nuf diefem Heerde aud) angiinden.
Dody dic mogen wobhl nidt brennen,
IWeil fte 3u wagrig find.

Wojtet. it eim

Cin Frembder.
(ab)
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Anna.
Der Vruber!

Guftav.
Mein Hippolyt!

Cora.

Monsieur le comte de Orgon,

Orgon.  Gommt vom Balkon)
3y fab den Wagen fommen, hinterm Hofe ift ex
Geblicben.  IWie will i) nun in Sohues Yrme fallen,
Der lange in den meinen hat gerubt.

Nicfatetfdnofdtfdomwsti

Seid mir gegriift, da find iy Wlles fa
Nuf einen Blid.

’

Orgon.  @eifeit)
Jft er das?  daut willfommen guter Sobhn!

Unna.
®eifeity Ydy, tie verandert! diefer Vart!
tout)  Willtommen, theurer Vrubder! ;
Amarmung)
Cora.  weifeity
Na, wiifite die, wen fie im Yrme I)dt,
O magnifique, c’est ravissant! c’est ravissant!

Guftav.
Wie ging Dir’s, licher Hippolyt?
Nieftatetfdnofdtfdowsti
Cract, evact, aud) Cud)? wic Yuna?
Wnuna.  Geteofen)

N, bei Gott! cin unberuf’ner Gaft
Opiclt hier den Bruder — dag ift
Nidyt Hippolyt’s Gefcht.
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Orgon.
Ci, Todter, das Geftdht ift nur fo furdytbar frudptbar
Geworden, und dic Wolofdy¥a vevtritt
Cin Rod, der vorn nidht Nod, und hinten nidyt
Cin Frad it — das ift das Ganye.

Anna.
Das ift nidht Hippolyt.

Orgon.
Nun, Kind, e wird dod) wobhl Fein fremder Denfd
Dir in die Yrme fliegen.

Nicftatetfdnofdtidowsti
Mein Fraulein, id) befdhwore Sie!

Orgon.  eifeit
Nein, nein, ev iff’s nidt.
Anna.
Cr hat durd) Taufdung midy in feinen Yrm
Gezogen.
 Nieftatetfdnofdtfd owsti.

(Bitfit Oragon die Sdulter und fHivst su Anna’s Fitfen)
Vergebung — 8 war ein Sdyery ju meinem Venefiz,
Wit Hippolpt gemeinfdhaftlid) Hab’ i) bevathen,
Jhm vorzueilen und 3u fehn, ob man ihn nod
Criennen wiirde hier, und fo gewann idy cin
Unfdyuldig Kifdhen von der fdhonften Lippe.

(verfucht umfonft Anna’ 8 Hand 3u Eitfjen)
Anna
Cin Sdyery auf Koften  fremder BVevlegenbeit
Kann wohl ein Ruhm fein da, wo die Gefellfhaft
Nidht mehr evvothet.  ovir geden

Orgon.
Mit meinem Sohn find Sie 3u Rath gegangen?
Sie fennen ihn? er tommt? o wird die Todyter wohl
Den Kuf vergeiben, den der Bruder fehickt.




Cora. Geifein
Gr wird nidt fdledter fhmeden — I glaube
Nur am Gefdymad hat fie ihn ertannt.

Nieftatet{dnofdt{dowsti
Sy flehe Eindlichy wm Vergebung.  in Poihorm
(Svgon nnd Anna fdauen entacgen, GuEFav gravirt in der Wand)
Rieftatet{dnofd t{dowsti. Gu cora)
Theure, das ift gelungen, id) bin verpflidytet
Fiir Jbren legten Brief — jest helfen Sie
MNur weiter.
Cora.
Ce n'est pas difficile — cin Madden, dag nod) nie
Nus feinen Landen fam, laft fidy wohl nody
Cntfithren — und idy fpicl Curen Sdusgeift —
Sdyon Alles ift bereit, ¢ ift Ablaf dicjer Tage,
So wird die Sade Fiinftlid) cingeleitet,
S, der vertleidete Pofiillon und Amor,
IBill diefe Piydhe in den Tempel fiihren.
ur gut, daf Sie mit Hippolyt fidy nody
Getroffen haben — er braudt nidt cingeweibt.
3u fein, jedody ift feine Freundfdhaft uns von Nothen
Beim Augdgang.
Ah, Monsieur ca ira, Sic fiud cin alter Praftitus!
Nicfatet{dnofdtfdowsti
Sacre bleu — que je serais heureux —
Sy meiw es dies Mal wirklid) ernfl
Rit der Cntfiihrung — hab’s fdhon oft
Ristirt, dody blof um in der Nachbarfdaft
Midy int'reflant 3u madyen — dort in IWolhhnien
Da hab’ iy mandyes Feft vevanfaltet. —
Dody fest — fiir Jhre Treue hab’ id) feinen Lohn,
Sdyon mandyem cdlen Jiinger hat dort der Pocet
Den Weg 3u ihr verrannt, drum muf ung cin
Cnergifd)y Abentew'r yum iele bringen.
Mademoiselle, je baise vos mains.
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Cora.
Jhr Schwager, Herr! (Hivvolnt seigt fich und gritft aus dev Ent,
fernung mit der Lovaunette)
(Ovgon und Anna crfennen ihn nidt)

Nieftatet{fdhnofdhtfdhowstt.

et ift der Rechte da.
Orgon

Sodter, daf Du Did) nicdht wiecder iveft!
Hab’ id) die Freude, meinen Sohn u fehn?

Unna.  ©eifib
Das ift ein weiter Pfeudo = Hippolyt.

Hippolyt.
C’est ¢a, mon cher Papa — wic geht’s?
I bin Jhr Leibhafter Sohn.

Cora. (ifit
Kaum 3u merken.

Yuna.

Dann fei willtormmen uns.

Hippolyt.
Buon giorno, Sdwefter, come sta, come sta?
I feb?, IJhr feid gefund, corpo di Baco,
MWenn i) fo hodyroth werden follt” im Yutlig,
Fi donc, ... ah, que je vois, Gustave, que faitez
Vous donc, der Mann fragt in der Wand,
Bift Du nod) Dicyterling? — Corpo di Baco!

Guftav.
Bergeil?, daf id) Dir nidt entgegeneilte.

(Unna gicht €ora cinen IWink, Leptere ab)

Hippolyt.
Was seichneft Du da in die Wand —
Den Pegafus ? ety
Wenn Jemand Nihts im Leben ift,
Als Aventurier, 4
Sm Whift verfpiclt und Trivffeln ifit,
So ift cin Contrefait
Dier einpaffivt.....
2
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I thank you — bin id) gemeint? oder

Es ift wobhl nur eine Phantafie?
Guftayv.

Mur wen s judt, der frage fid).

SNicftatetfdnofdtidowsti.
J1 faut étre du métier pour comprendre cela.

Divpolpt.

Gustave, que pensez vous?
Guftay.
Die Spradye, die Jhr fiihrt, verftely iy nicht.
Nieftatetidhnofdt{dhows¥i.

Ah Jlaissez le — pas ift ein Pijaven-Sdiiler.
Guatnna) Run welder Unterfdyied
Jft 3wifdhen Vrudertuf und Freundestufi?

Anna.

Jd Datte nidt die Chre, meines Bruders Kuf
3u ftoften, und nod) weniger, Sie jemals meinen
Freund zu nennen.

Hippolyt.
Quel ton? wer wird nod) tiiffen Heut!
Nur die Geliebte allenfalls — die alte polnifde
Jatale Kiifouth hat cin Cnde fdhon —
Le grand monde Dat delitatere PManeuvres.

Nicftatetfdnofd t{dhowsti weimin
Die Priideriec von der it blofe Fiction,
Das lernt fie fo vou fenem Didterling —
Die fo die Yugen nicderfdhlagen, ja, ja,
I glaud’, fie darf mid) nicht mehr anfehn,
Jb bin dody immer nod) gefabhrlichy.

Orgon.

Laft uns ind Haus gehn, wollen horen nun,
Was ung die Fremden aus der Ferne bringen,
Hippolyt foll vom Pabft, von London, und von
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Der Cmigration uns artige Hifivrdyen
Veim Friihftiid voverzihlen, dody nidht
Frangofifd) drunter.

Hippolpt.
O, noch a little more, haben Sie gehort,
Das war ameritanify — idy fing’ Cudy gleidh
Das Yankee doodle vor.

Nieftatet{dnofdt{dhowsti.
(Hippolyt die Hand veidyend)

Cin wabhrer Polyhiftor ift aus Dir
Geworden; englifth, italienifdy und framofifh —
Cr cignet fid) sum Diplomaten jest.

Sippolpt.
Y thank you — na, alors, der Magen mahut
Jus Qimmer — ohne Seld hab’ i) das Ende
Der Reife madyen miiffen.  Geieiy Das lepte Searte!
Aug Warfdau entrann id)y faum den Vianidydern,
I Paris da ift dag WVolk weit nobler —
Sie Yelfen Cinem nody auf den TWagen, damit
Man nur davon rutfdht — eb goddam! wer witd

An Glaub’ger denfen — daud) laft ung gebhn!

(bie Undern ab,
(@G uftay und Anna bleiben)

SGuftav.
Der Didhter evveicht die WirtlichEeit
Sn ihren Wundern nidht — o, wie ein Ynd’ver
Jft unfer alte Hhppolit geworden!
Sein Anblid hat mit tiefer Trauer midy erfiillt.
Anna.
Nudy fiir midy ift ex als Vruder todt —
Cr war gut, dody unter foldhen Hinden
Da muf aud) Gold in Blei verwandelt werden —
S meiw’ den Fremden. Der gute Vater
Jft gafifreundlich gegen ihn, und dentt
Jn ihm den Sobn ju ehren — ady, wie unleidlich
3ft folde Mannerwelt.
Q%




Gufiay.
Sie nennen Neupolen fidh — wenn alles Neue
So fdhledht befteht, dDann, dansi finis Poloniae.
Iy will dies Haus, fo theuwer 8 miv iff,
Mit jenem Don Quirote niemals jugleid) betveten
Bei Hippolht it Befi’rung nod) 3u hoffen —
Jedody fein Freund — id) fen’ ihn jest —
JIm Lande find wenig Hofe, wo er nidt wohnte
Cin banquerotter ESoelmann Wolhhnicns,
Cin Griedye feines Glaubens, IWittwer
Und 3weier Kinder Water, 3ieht er auf
NAbentener aus, wic Wiele feines Gleidyen,
Und ift im eignen Haug der rarfte Gaft.
Anna.
So hab’ idys Wicderfehn mit Hippolyt
Miv nie getraumt, o, unter feiner glatten
Oberflade ift das Hery verfdyrumpft:
Dody, id)y muf folgen. — Sum Wicderfehen, Guftav
Guftav.
FNod) nidt, Ynna, mein Hery ift miv fo fdwer,
I fann Didy eher nidyt verlaffen, bis idy
Crleidt'rung fiihle. Sieh), Dein Haus iff miv
Cin Pdyton, frither ein heiliges, dag id) betvat,
et ein unbeiliges, das i) nidyt betrete.
€s wird vergiftet die veine Atmofphdre
Des Haufes, Deines Tempels, worin id) taglidy
Die {dyonften der Sefiihle opferte.
Gely nidht von mir, ey’ miv Dein hinmlifd) fiifer Mund
Das Wort des Lwebend ausdgefproden.
Du fennft ben Sinn des Worts, gieb mir
Cin Jeidyen, das Did) ewig an mid) binde,
Das Dir ein Cidfdhrour fei, den Du nidyt [ofef.
Mm@ Gk in fine Avme und Eigt iHm
Das ift mein Cidfdhwur, Guftav.
Lebe woll.
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Guftav.
el wohl, Du Theure! «bH
Anna uingt)
Die Freuden wandeln fidh in Leiden,
Wie ift miv, ady, dag Hery fo fdhwer!

Jech muf gugleic) von jioeicn fchetden,
Dag Hery bleibt voll, dag Hery wird leer.

Er will die Sdywelle nidht Heviihren
Nad) meined Bruders Wiederkehr;
Den wicderfehu, Heifit ihn verlicven;
Denn ev ift nicht dev Alte mehr.

O, felge Jungfran, Du vereine

Die Hergen durd) Dein Heilig BVand;
Eg ward jerviffen jenes veine

Durch) Trennung und cin fremdes Land.

Sdhent ung, Du Biclgelichte, wieder
Den Segen der Vergangenbeit,
Sent’ Cintradht auf das Hausg Hernieder,
Daf fie der Licbe Rofen flveut.
(ab)
Cora. dn giveey
Ha, ha, fo bin id) fertig, nid)t gefaumt darf werden
Jest, wo der Vater in Hifforien des Sohns
Wertieft, wird unf’re That vollbradt.
Sdy, moi! id) gab den Worfdhlag, und dev Anjdhlag
Ward durd) ‘nen Handfdlag jum Rathfchlag
Jwifdyen miv und NRicfatetfhnofdytfchowsti.
(Der fatale Name muf dibrigens frangofivt werden,
Jdh diberfe” ihn rvidtig Inconstant),
Damit wir dod) dem Gliide des Poeten
Mal cinen Sdlag verfesen — ja, id) wette,
Durd) diefe Heivath wird Anna glitcklid),
Dic i) gefchmiedet, — fte wird une dame de monde,
Und wird den Jnconflant von Hevzen lieben.
IWag meine Grammatit nidt tann, dvas foll
Die Lift nun tonnen. Der Pope ift beveit.
St fie getraut, fie wird die Heiligteit
Des Satvaments dann nidt anfedhten goollen.
Quelle idée magnifique!




Jweiter Anfiug.

@80

Crite Scene.
(€in Jimmer in Drgon’s Haufe)
Dippolpt @iony
Eh goddam — bies Qandleben bringt midy in KQurzem uc
Wiclandyolic — was triecb mid) denn hierher?
Ja fo — bdie Shulden — ady, aber licber dod) bis an
die Ohren
S Sdyulden, als in foldyem Dieer der Langeweile feden.
S war dody fonft nur enupirt,
Wenn id) mit Creditoren unterhandeln mufte,
Jest muf id) mit der gangen Welt verhandels.
Mon Papa will mit miv vedyten, daf i)
‘nen. Qontufd) tragen, Malvafier mit ihm trinen
1nd polnifd) mit ihm radebrechen foll — quelle langue
Stupide — nidyt ¢in Bonmot fann man in ihr
Yusdriiden , feinen Wi, feine Fadaife,
Man fieht gleich dumm bei allem diefem aqus,
Sranyofifd) nenw’ idy Cinen béte und voila,
Cr fithlt fih nody gefehmeichett —
Da foll man nun die Poeften von unfern Didytern lefen —
Sie find holprig, wie das Pflafter polniftyer Stavte,
Daf dran die Junge fdhier vevlahymt — und Ylles
Riedt hier nad)y Kofatei, nidhts als Seufjer und Lament!
a Paris da haben meine Landsleute wenigftens
Die fagon de parler, man fieht die Civilifation
Der Seine — ffe hoven mandmal in der Qammer
Den tleinen Thiers und merben fid) die Phrafeologie ....

Orgot  Gonumt
Du dentft fo eben, wie id) hor’, an Deine PBriiver,
Die an der Seine fhmadyten, fag’, wie feht ¢s dovt?
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Hippolyt.
Sdmadyten? davon ift hodftens bei cin paar
SHungrigen Demokraten Rede — die Andern
PHa, die fdhmaufen und vergniigen ftdh — die alten
CErdignitairs leben, wie Gotter, fiudiven
Ihee- und Kaffeeforten, die Weine, Braten,
1nd was es fonft nodh) Gutes gicbt.
Wahrhafte Cpiturder gicbt’s auf der Strafie
Godot de Moroy — ein Major verzehre
So viel 3u einem Mittag, wie idh
Su ciner LWode, certainement — wenw’s
Jhm dann wicder ne Ebbe giebt, dann fann,
Cr audy drei Tage lang dem Hunger trogen.
Dody fidele Leute — die Majors, quelle vie
Ravissante entre eux.
Es gicht nur cin Paris; die Defaget, die Doriis Gras,
Die Grift, dviefe Mignons der Stadt, madyen
Diefelbe fhon allein zu cinem Tallfahrigort
Fiir unf’re pilgerifhen Polen.

Otrgon.
Sy dent, die Leute wirken dort am Heil
Der Heimath, wogu fdyidte i) denn meine Beitrage?
Hier glaubt man, daf fle bei aller Sorge
Jiiv vas Land dem Hungertode nahe find!

Hippolyt.
Papa, Sie haben nod) Beitrdge gefdhickt?
acify Die hatten miv befi’re Dienfte gethan —
aouy I fage Jhnen — die Frauen fpielen dort
Komodie, die PManner find das Publitum.
Dody a propos — idy bin den yweiten Fag
Seut auf dem Dorfe — iy muf nady Warfdau —
Die Grillen dort vertreiben,
Die hier mid) iiberfallen, wic Bienenfdywarine.

Orgon.
Qaft man einen BVogel crft ing Freie,




S

So ift er fhwer ing BVauer cingufdhlicfen.
LWobl dem, dev hiibfdh su Haufe figen tann;
St weiff ¢3 wohl, e8 ift nidt wie Du fagf,
Miein Sobhn, mit unfern Crulanten,
Die unfreiwillig ihve Heimath meiden
nd an fie denten, wie der Hungrige
W8 licke Brod. Du tennft fie nidyt
Sm Kern, nur mit dem Schaume haft
Du Didy vermifdht und flatt des ernfien Worts
Der Berathung umfummten nur die Tone
Bon den Champagnerpfropfen Deine Obren.
DOu haft auf, Deinen Reifen nidyts geerntet,
WS Langeweile.  FTodte fie, wohlan, Du bift
Der Ylte.

Hippolyt.
Corpo di Baco, mir {oll’s Haus bier nidyt
Su enge werden — und ein Wiaddhen muf
Gleidy nady der Yntunft ihres Bruders
ne weite Ablafreife maden.

: Orgon.
Sie batte dies Mal auf den Ablaf audy
LVergidhtet, wenn Du, mein Sobhn, mehr Heilgenfdyein
Fiir fie gehabt.
Hippolyt.
S hab’ midy ihr prifentivt als un homme de savoire
faire —
Hab’ fie mit diplomatifdher Gewandleit und
Briiderlid) behandelt — qu’est ce que jai i faire —
Paba, permettez moi, id) fahr’ nad) Warfdau
Periber — in wenig Stunden bin idy de retour.
Nest ce pas. Sie haben nidyts dagegen ?

Wojtet. commb
Herr, ad) Herr! gefdhwind.. ..

Orgon.
Bag gicbt ¢5, Wojtet?
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Hippolyt.
IWojtet — est ce que c’est un nom propre —
Wie heift Du, Vurfdye?

Wojtet.
Woijtet, Wojtet — aber Here, unfer Fraulein
3ft in Gefabr.

Orgon.
MWasg? Ynna in Gefabr....

Dippolyt.
Der Menfd) foll Wojtet heifen — Burfdye,
Du horft fortan nur auf den Namen
Adalbert — verfanden?

Orgomn.
Syprid), wo ift Ynna? wer meldet von ihrer
Gefahr?

MWojtek.

Der Diener meldet ¢8 des Herrn Gufiap —

Das Fraulein fei entfihrt —

S cinem Dorf, finf NVicilen von hier ab b
Jft fie — er witd ung hinbegleiten.

Orgon.
So vette, Hippolpt! laf Prerde fatteln!
Nehmt Sudy Leute mit — ady, iy Elender!
(fifit in cinen Stuhl)
Dippolpt.
Per servir-la.— Ydalbert, cin Nof gefattelt!
Good night, Papa. (Hippolyt und Wojtet ab)
Orgon.
Was wird aug mir — id) bin bei Jabhren,
Die Kinder tann ich nidht mehr fiihren
Mm Gangelband, wie chemals. PNian hat
Sein Visdyen Lebenstrafi fiie Vaterland
Und Haus geopfert — die avme Todter —
Jb tann ihr nidt cinmal yu Hiilfe cilen.
Cntfiihrt, fagt ev, dody weldyer Clende
Soll mir dag PMadden vauben, meinen




26
Nun cinygen Troft? Jwar hat fie ihre Feinde:
Sdon mandyer diefer neuen Podegeden,
Die heut dic licbe Heimath Freuz’gen und
Durdytreugen, ift bei ihr abgeblist.
Gott, vette mir das MMaddyen, iy will
Sie biiten, wie meinen Yugapfel.
Dic Gouvernante hat thr BVertvauen nidyt,
— Wiclleicht mit Recdyt — dody follte fie
So boshaft fein, dem Kind cin Ret ju legen?
Sie {elbft fuhr mit nad) Cienflodhau
Und wird mir jest verantwortlicy.
Hatt id) dody meine jungen Beine nody!

Berlad. commy
Guten Tag dem gnadigen Heven.

Orgon.
Was ift gefallig?
Berlady.
Gnadiger Herr, id) prafentiv’ cin Wedyfeldyen,
BVom jungen Herven Graf mir dibergegeben,
Cs ift von Jhnen, gnadiger Herr, untergefdyrichen,
Und dag hat midy geanimirt zu fommen,
Damit das Wedyfeldyen Sie anerfennen.
’8 find [umpige 500 Thalerdyens.

Orgon.
Jd) ancrtennen, was? dag ift nidyt meine Handfdrift!

Bevlad.
Ci fo — nidyt des gnadigen Hevrn Handfdhrift —
Dann iff’s ein Falfum vom jungen Graf;
I muf midy criminalifdy mit ihm fhredyen.
Guadiger Herr, i) habe Jeugen drauf, daff er
Die Unterfdyrift fiiv ihre eigenhandige
Hat ausgegeben, weil fein Credit — nii
Sie wiffen, ohne Sidyerheit....

Orgon.
Wie viel hat ev Valuta denn erhalten?




Berlad.
RNii, gnadiger Herr — in ciner grofen Stadt
So ohne Profit — er hat 300 baare Thaler
Bon mir eingefiridyen.

Orgon.

Nidtswiirdiger Betriiger, der Jhr feid!
Gvivet ihm ein paar RNollen Geld ju)

Verfdlude da 200 IThaler Jinfen fiir dvei Tage.
Kauf Dir die Holle, elender Schurte!

Berlad.
Gnadiger Herr, id) danfe fiir fo prompte Jahlung —
I wollte blof die Ynertennung von Cuer Gnaden,
Dody, wenn Sie fdhon fo giitig find, zu zahlen,
fier ift nod) cin gang Fleines Wedyfeldhen —
Bedenten Sie, mein Herr, der junger Graf
Hat fid fiinf Tage in der Stadt verweilt.

Orgon.
$Hol Cudy der Teufel, Jude, idy gab
Das Leste, was id) hatte.

Bervlady, weifih

Cin Wunder nody, daf fo viel Vaarfdhaft war.
Nii, hatt’ ev zugelegt, id) hitte prolongict.
(out) QWielleidht haben der gnad’ge Here
Vertaufbare Gegenfiande, he?

Orgon.
Seig den Wedyfel, Schurte!

Berlad.
Hier, giitiger Ferr — '8 find 50 Rubel baar
Bezahlt darauf.

Orgon.
lnd 100 find gefdyricben — vermaledeite Race, Jbr,
Iet fheert Cudy, Jud’, sum Henter!
Iy werd’ audy dies bezahlen — dod) jest nidt.
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Berlad.

Vin fehr verbunden — Leben Sie wohl,
Onadiger Herr — will’s Gott, {o madyen wiv
Mal wicder cin Gefdyaft.

(ab.)

Orgon.

Mein Haar ift graw geworden — fiets gelang

€¢ mir, dem wudyerifhen Judenthum ju weidyen;
Jest tampfet Alles gegen mid) — die Todhter ward
Bon cinem Gaftfreund miv vielcidyt cntfiihet,

Denn der Wolhynier verfdwand mit ihr jugleidy.

Die junge Welt — mit Schmery erfiillt s midy —
Jft beut fdyon in der Wicge voller Siinbden.

Sie tobt und vaf’t durd’s Leben, wenn fie nur

NYuf eignen Fiifen fiehen Lann, fudt Iobhlgeniifie,
Jft unbetiimmert um den Cenft der Dinge,

Der heute unfern Hovizont wmwoltt.

Yudy idh) war jung — aud) mir dag Hoery fiir Frohfinn
Sdlug in der Bruft, — idy liebte aud) Vergniigen —
Doy, wic vom Sturm gehest die junge Welt,

Nad) tdglidh neuen Freuden heute jagt,

Big fie cefdhopft dalieget in den Yrmen

Der Leivenfdyaft, wm nidt mehr aufpufich’n, —

So war ¢8 nidht mit uns. WVon diefen RKeiner

Sft fahig mehr, fir Land und Glauben in die Sdhranten
3u treten, wic dodh) wiv aud) cinfi gethan —
Beeloren find fdhon im Yusland Sprady und Sitte,
Und nidyts fann ihnen nun genommen werden.

Dody hoffen wir, daf aud) aus diefem irvenden
Gefdylechte Jfracls nod) cinft was Gut’s erfiche.

Es gicbt nod) viele Gute tn den Reihen,

Sie werden cinft am Faufftein befrer Thaten

Die Neugeburt mit veinen Handen weihen.

(ab.)
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Fmweite Secene,
(Griechifche Kapeffe in einem Gavten)

Suftav.
In einer Stunde war’ fte fein geworden!
Nig ob id) diefes Mal im Cinverfiandnif
Mt dem Himmel war — ex fandte mid)
Su rvedyter Stunde dem Verbredyen auf den Weg.
I fabh fte vingen — ihn mit Damonsbliden
NAn ihrer himmlifd) fdon verflavten Wange hangen;
Sein Grinfen glid)y dem Hohn des Nadytsgeifts,
Den er auswirft iiber den, der ihm ing Nep
Gelaufen — o Ynna! da brennt die Flamme,
Cin blutroth Feuer, gemengt mit gelber Falfchheit,
O AYnna! fte wird nidt Dir in die CShe lendhten, —
Cin and’res Feuer gliiht fiir Didy
Tief innen, unfidtbar, das nie verlodert,
NYudy wenn die Holle dritber ift vermodert.

Der Pope Eommp
Cin Trauungszeuge, um BVergebung ?

Guftav.

So if’s, der Jufall hat verhindert,

Cin Yodhzeitlich Gewand mir anzulegen.
Pope.

Paly, ¢ giebt ohnehin nicht Hodyzeit —

Auf der Fludt muf man fid) vappeln.

8 ift Sdade um die Hodyyeit!

(Elopft fich den BVaud)

Guftav.

Dody follt’ die Sadye nidht gefahrlich) werden?
Pope.

Da mitft’ idy langft um meine Pfarre fein;

WVerftehn Sie, Freund, der heilge Geift

Der ift bei ung cin cigner Spiritus, das Geld — warwm
foll man

diir Geld nidt einen Menfdhen gliicklicy madhen ?




Guftav.
Jevodh) ob beide Iheile gliicklich werden?

Pope.
Wenn wir nur Cinen glitdlidy madyen —
LVollftandiges tann diefe IWelt nidht geben,
So meint audy mein Patvon — ¢v hat
Das funge Paar hiemit aus{ohnen wollen.
Cr ift cin alter Freund des Vrdautigams,
Und unteeftiist, fo gut er fann, die Sadye.
AY, fte find da.
(Anna vevfehleiert von swei Mdannern gefithrt — Handevingend — ndhevt
fid) dem Altar. NieftatetfdhnofdhtfdhowsEi hinter iny)
Guftav. doringt voy
Cntweihet nidit das Satrament! fudyt Cudy
Cin ander Opfer Curer Nidytswiirdigeit.

Anna. G Gufay’s Avme)

Bom Himmel bift Du mir gefandt.
(wird ofhnmacdhtia)
(WoiteE mit Hivyolyt Fonumen)

Wojtek.
Here, Herr, fie liegt in OYhnmadyt.

Hippolyt.
Daran ift Guftar Schuld — JPoet! Poet!
LBergaubere die Maddyen nidit in Ohnmadyt.
C’est un simple soupire, dag hal’ id) oft
Gefehn, habt’ mande ohnmadtig in meinem Sdjoof
Gehalten, — mais ditez moi, was heift
Dasg Wles bier, ift dies ‘ne Kivdhe?
Hier geht’s gerade, wie in Notre dame.
Man coquettivt, hofirt und laft
Die Kivdye hiibfdy Kivdhe fein — 8 ift viel
&iir Polen a la bonheur,

Nieflatetfhnofdtidhowsti

AWiv wollten nur ein wenig Hodzeit fpielen.
(Poye und feint Anhang ab)
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Guftav.
Die Langeweile eined Taugenidyts
Sie ift die Feindin alled Koftbarfien,
Berfdylinget mehr, als Konigreiche geben,
Dody endlichy audy verfdhlingt fte den,
Def Freundin fic fo lang gewefen ift.
Gn NieftatetfdhnofchtfchowsEi)
Du Clender, halt’” Didy beveit, idy werde fehm,
Ob Du audy ehrenvoll die That wivft biifen.
Wir fdyiefen uns.
, Hippolpt.

Faitez cela — faitez cela — hoho , in Paris
Hab’ id) {hon mand) Duell mit angefehn.
Corpo di Baco, id fiivdhte mich vor Nidyts.

Guftay. weifit
Wenn’s grof gefdhrieben iff.

Nieftatet{dnofdtfdowsti

S nehny’ e8 an —  Geiein Mt einem Didyterling
Wird man wobhl fertig werden.

Anna.
dort, Guftav, fort von diefem fiirdhterlichen
Otte.

SGuflay.

Bertvaw Did) meinem Yrme.
(Guftay mit Anna ab)

Hippolyt.
Une fille entre-tenue hat mir audy mal
So cin Duclldyen angezettelt, idy hab’s
Rund ausgefdhlagen, fagte blof, mit Lumpen
Sdyief i)y mid) nicht, und — BVafta. Rien nest
Perdue hors I'honneur.

Ricftatetfdnofdtidhowsti
So leidyt geht’s hier in Polen nidht!
Man dorf nidyt Feigheit 3eigen;
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Denn alle Welt erfahrt’s, ver Didyter —

Der tonnt’ fo ‘ne Ballade dritber {dyreiben.

Nein, hier gilt’s eine and’ve Kriegslif.
Hippolyt.

A, sacre Dieu! da fillt mir’s Redyte ein;

Du haft den SJweitampf angenommen, gut —

Der Guftav dag ift cin vevtvatter Kerl,

Der tonnte sans facon Div cine Kugel

Nuf’s Herylein driiken — Du willft, idh) fely’s,

Mein Sdhwager werden — pardien — fo fordre

I Hand in Hand mit Div danun mein Jahrhundert

Sn die Sdranten.

NRicftatetfdhnofdt{dowsEi

Was fiel Dir denn fiiv eine Kriegslift ein?
Hippolyt.

Entendez — in Paris, da fammelt man Crfahrung —
SHat Jemand ein Duell, und will’s wmnmiite
Moroen aus Philanthropic vermeiden —
So lauft er flugs zu einem Commifidr,
Und diefer willge Geift muf im Beginn
Die Sadye fioren — verfiehft Du mid) ?
Shr tretet auf den Kampfplas,
Mnd wenn die Sdiiffe fallen follen, alors,
Steht ein Sergeant vor Cudy gewinfdyt
9Bic Deus ex machina.

Nieftatetfdhnofdtfdhowsti
Ah superbe, vortrefflid, fa fo geht’s — das war’
Refeitigt, dod) miiffen wic des Didhters
Nudy fiie die Dauer ung entledigen.

Hippolyt.

Oui, je crois aussi — Du weift,
&8 geht mir drwmn, mein Paus u veformiven,
Da fieht der Menfdh mir accuvat entgegen —
Kdut dem Papa vermorfdte Grillen
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Uralter Jeiten ein und fiovet fo
Miein Unternehmen.

Nieftatetfdnofdtid owsei
Vin i) Dein Sdhwager erft, fo wirken win
Gemeinfam — in gany Polonia foll wehen
Die Fahne unferer Civilifation.

Hippolyt.

Je compte sur vous. TReifit Du,
Wir wollen Guftav der Demagogie
Werdadtigen — ‘nen Brief ihm unterfdyicben —
Man fragt nidt viel — der Kerl Tommt Dix
Sofort ing Jobelland.

NRieftatetfdnofdtfdowsti
Du bift cin Gott in Deinen Cinfallen.

Hippolyt.
College, dafiir war id) in Paris!
Sest veite id) nady TWarfovie,
Bring’ lles dort in Ordnung
Und Du gendigft indef der NRitterpflicht.
God bless you!
(ab)
RNieftatet{dhnofdhtfdowsti
3 hab’ dody mandhes Wbenteuer iberflanden,
’8 ift Alles gliidlich abgelaufen fiets.
Welttlugheit und Sourage fithren
Durd) alle Lebenslabrinthe durdy.
Mich fennt Wolhynien, bei den Diagnaten
Podoliens bellt mich Fein Hund mehr an.
Sdyon mandye grafliche Maitreffe Tormt’
I freien mit ein paar fetten Dorfden
Nusgeftenert. I Hhabe Kinder, fa,
Und braudye eine Frau fiiv Haus und Kind,
Seitdem mir mein Gefponft mit Tode abgegangen.
Gut hatt’ es meine Frau — flir mid) ift nidt
3
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3u forgen, id) pflege mich an der Magnatentrippe,
Und braude blof fo viel fiix meinen Whift.
Anna, ha! hat thre Sadden Rubel,

Das Waffer lauft im Punde miv Jufammen,

Iy muf nur eilen, fie miv einguziehn,

Gl nody Freund Hippolyt den Sdas

3u fehr ausbeutet. Aha, das Madeldyen

Wird mein, fo fehr es fidy audy firaubt.
(ab)

Dritte Scemne.
(Dragon’s Jimmer)
Cora.
Ah, mon Dieu, bier ift nidit meines Bleibens,
Jdy hab’ nun ausgewirkt — die Miffon ift aus;
Jdy wollte meinem Wert die Krone geben,
1nd cin verteufelter Kofaf entreift fie mir.
Nun foll idy’s Haus verlaflen — Hippolyt,
O Hippolyt, vous étez un mignon, je vous
Suis corps et ame — et tette midy.
Die Crifteny — o ciel, die Haube ift mir {hon
Berfagt — verfag’ mir nidht die Criftens.
Sdon zwangig Jahr — (es hort dod) Niemand,
Man dentt, idh bin Taum majorenn geworden)
NYrbeite idy am Heil meines Gefdhlecdhts,
nd nody fein Dant dafiiv — hatt' idy’s geahnt,
b ware, als idy die Gouvernantenfdhyul’
Werlief, mit jenem Ruffifhen Offzier
Ah, cetoit un idol — id) war’ mit ihm
Nady Petersburg gegangen, anflatt
Daf id)y in Warfdhau den Jweideut’gen Rubhm
Der fdyonen Semivertueuse genof.
Halt, fte tommen — mein Wyl it Hippolyt!
; (ab)

Orgon.

(Bufea und Anna, an den Hinden)

Jbr babt die Feuerprobe nun beffanden —
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Sichft Du, mein Kind, audy auf der Ablaffahrt
Ko Bofes wohl begegnen. Den Schug
Der heilgen Jungfrau hat Guftab diefes Nal
Vertreten, er hat fiir Did) gewadyt.
Jm Augenblicke {dhreclichen Cutideidens
Hat ev fidh rvitterlich dem Ungethiim, '
Dag in ein PNicer von Thranen Did) gezogen,
Sws Angeficht geftellt und Dic den Arm gereicht.

nna.
Iy dan® ihm meine Freiheit und mein Leben.
k-
Gufiay.

PWer nidht aug voher Unterdriidung
Der Leidenfdhaft ein Weib evvettet, obhne es
Ru lichen, ift feines Weibes werth.
*Die Faube aug des dlers Krallen vetten,
Die nad) der Rettung fhon mit fhnellem Fliigelfdhlag
Die Stunden 3ahlt, den NRetter yu beghiden,
It tein BVerdienft. WIS id) midy gliclich
Cinmal getrdumt, da traumte
I von der Rettung meiner Braut.
Orgon.
Sebhr wohl verftanden — Du, mein Guftav,
Crfreuft Did) feiner Cltern, teines Reidhthums,
Seit Deiner Jugend warft Du ein unentbehrlic
Familienglicd bei uns. Dein alter Bater
Focht unter Poniatowsti neben mir; fa er
Crtrant in feinem Blut. Sein Jeftament
BVermadte mir Did), Guftav, Du biff fein Blut,
Und Deines Vaters Geift {chwebt iiber Dir.
Defielben wiirdig haft Du Didy fiets gezeigt —
Wohlan, fei ferner nun die Stiige meines Haufes —
Dein Lohn fei nna’s Hand!
(feat ihre Hande sufammen)
Suftav.
Jn ihrem Serzen find i) meines Trawmes Welt,
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Das Coelfte, wonad) i)y vang nur im Gedanten —
Jest ift die Welt miv wabhr, die iy exfdhuf.

(finfen einander in die Arme)

(Woitet mit einer Sdhaar Landvolf Eammi)

Orgon.
Seht die Covona unfrer Furgen FefilichEeit.
Wojtet.

Kommt, Burfde, frent Cud) mit ung, fommt,
Dag Fraulein ift unsg wieder nun erobert;
Jhr tennt ihr Hery, fie fam in Cure Biitten,
1nd madyte troden a€udy die NYugen
Und naf die Kehlen.
Heifa, laft ihr den Dant uns fingen;
Heifa, den dritten Mai.

WLl

NAnna ift in unfern Handen,

Water unfern wachen BVlicken

Der Entfithrer mog’ Herenden,

Jhn folltt” Anna nidt begliicken,

[: Dier ift der, Hier ift der,

Der ein Mann fiir Anna war’. <
Sie wird unfre Mutter bleiben,
Wird nicht ftoly den Niicken Febhren,
Wirk uns Plag’ und Noth vertreiben,
Tnd wiv twerden fie verehren,

[: Dann ift hier, dann iff hier
NRiemand glivcklicher, als wir. ;|

Bei der Arbeit Nach’ und Tage
Wollen wiv fets frohlidy fingen,
Niemals hoven eine Klage,

Wenn die Heren nur Gnade bringen;
|- €3 ift dies, e8 ift Dies

Syoner, ald im Paradies. :|

Wir nie diirfen Dunger leiden,
Unfre Devefchaft wird ung nahren —
Ady, wie mogen die unsd neiden,

Die an Gram und Elend jehren.

[ Darnm liebt, darum liebt

Den, der ung dies Alles giebt. :|

Hippolyt.

(tritt einr, wahrend das Vol fchey audeinander fovenat und fich entfernt)
Quest ce que cela — ift wobl ein Landball?
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Sacre Dieu, die holen fich die Bauern in die Jimmner!
Quel odeur — die Fenfler aufgemadyt!
(Holt Oel aud dev Tafdhe)

Ridyt wiecder ohnmadhtig, mein Sdwefterlein,
Pardieu, Du haft cin leidlidhes Gerndysorgan —
Voila it iy 2a8 Slacon hin) prenez,
L’huile d’oranges.

Auna.
I bin der Ohnmadt jest fehr fern,
Warum haft Du zur Ieit miv Deine Hiilfe
Berfagt, als id) in Guftar’s Yem erwadhte?

Hippolyt.

Ci was! Papa — imaginez vous — id) werde
Nun Brautigam , denfen Sie, was nidyt
Routine madt, idh fomn’ nad) Warfdhau —
Ah, g’est ravissant — nein, idy erzahl’s
Noch nidht, allein mit Jhnen muf id) dies
Befpredyen. (mit dvgon ab)

Gufiav.
Das arme Bauernvolf ward fo zerfprengt.

Anna.
I freuwe mid) am Anblick diefer Glitclichen.
Berftandig, fa fogar gefdickt ift ihvr Benehmen
Sie fiehn auf Ales Nede, und auf Wlles
Crtheilen fie gefdheute Yntwort, ihr Sdadel fivost
Wou wisigen Cinfallen, die in munterem
Jufammenfein jum Yusbrud) fommen, und unfer
Bolt fo liebendwiirdig madyen. Iy weif
€8 nidhyt, wie man fo {don begabtes BVolt
So lang’ in Sclaventetten legen fonnte.
b glaub’, die fromme Gemuthlichteit lief es
Den Deudt der Reichen flets erdulden.

Guftav.
€4 bat den wahren Sinn von Freibeit unfer
Bolt, und wabhren Ybfdyen vor dev Sclaverer,
Dodh hat es tiefern Sinn nody ded Gehorfams,
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Den fein Verhaltnif ihm jur Pflicht gemadyt.
Die Yrmuth und die duferlidhe Ohnmadyt
Sie driiden auf die Stivn der Sclaven Favbe:
Das Hery dod) ift gefund, und nidhyt umfonft
Nennt fich dag BVolk ein freies. How’ fein Lied,
Hor’ da den Drud betlagen und feufjen fte
Nady andrer befrer Jeit — ihr Wunfd
Jft Prophezeihung audy fiir ffe — und alfo leben
Still sufrieden fie im gliikliden Gedanten.
Komm, laf ffe ung weiter nod) beobadyten —
PYus ihnen nimmt der Didyter feinen Stoff,
Der Feldherr die Soldaten, der Philofoph
DieFWWeifen.
Anna.
Die Sterne hellen fih am JFivmamente
Des armen Volts — der Jeitgeift fdyuf
Jhm Freunde — ady Gott, wie ift mein Bruder {don
Sefallen, daf ev an diefem BVolt nidyt mehe
Gefallen hat. — Hov’ nody cinmal Dein Liedchen: dingd
Wenn i) sanbern Eounte,
Sdhitf” i) Paradiefe,
Tnferm Bolf vergonnte
I allein dann diefe.

Jhm will Ales bieten
S, wag lieb und theuer ;
Damn nicht fiveng gebieten,
Liebe ziemt fid) Heurr.

JIm BolE ruht der Segen,

Wnd fo Gott befolhlen,

i i) BolEsfinn pflegen;

Denn das Vol ift Polen.
Nun fomm, laf uns fehn,

WWie fte vergniigt find.

(Beive ab)
Cora.
Gefdhwind, nun ift er da — Hip.....
WWojtet vunten, — mit citer Slafehe,
Ja, e ift da, Du fagft *nen Hich, ,
Den habt’ iy {dhon gethan auf ves Griedhen Buckel l
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Und bier aus meiner Flafde, ja, ja, Du ventf
Wohl wicder, Unfduld ju verfiihren? oo, dies Mial
Gelingt Div’s nidht.  Cin Hich — Du wirfe ihn friegen.
vingy  Kannft jest allein ium Ablaf fahren,
Dic Bufe thut Div Noth fiir Deine alten Sunden —
Gely, gely nady Caenflodhorw — vertleid’ Did) wicder
NS nen Kerl — nnd Lig? mir vor, Du hatteft
Dir cinen Kutfder {dhon gedungen, damit idy nuv
Nidht mitfiilhre. I bin dody der Schupgeift unfres
Gniv’gen Frauleing, und wenn die ganze Holle nad
Shr fommt, id) entreif’ fie ihe! vintty $Ho, dies
Soll Dir verfalzen werden — dasg gnad’ge Fraus
fein fo su Spisbubenvolt hingufithren — Du treibft
Cin edles Handwert mit dem LWolhynier, id
MerP’s, auf gemeinfdhaftlidhe Koften — warte —
Und diefen Popen — hatt’ id) den Popen hier, wintt
I wiiede ihn mit meiner Flafdhe erfaufen.
Dod) vom Branntwein fivbt der nidht — und
Didy Xanthippe, die nod iiber ung mandmal
Shr lofes Mundwert — diber midy, einen Vater
Ron drei Kindern, cinen Chemann — 1iber
Mid) tannft Du den Pund aufreifen. Halt,
Didy will ich gleich u meinem Schnaps verzehren
Wis trodnen Sdhinfen — Du IMaddyenverfithrevin!
_Cera
Quelle bruit pour une omelette!
Wojtek,

Ja, wart, i Div gleid) Brithe und Omeletten
Geben, dies Wolt denft an weiter nidyts
Mg effen, wicder effen, trinfen, und Staat maden;
a, wenn man aus Cudy einen Staat madie,
Da modhte idh ven Simfon fpieclen —
Jort, Philifirofe Du — e Linb)
Jort mit den Frangofen! Wivat Polonia!

(v sad)
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Dritter nufug.

o@8o
Crite Scene.

(@in Jimmer in Dvagon’s Haufe)

Orgon.
Cr bat yum Popany mid) gemadt — der Junge,
MNidt eher hatt’ i) Nul, big id) den Willen
~Shm bier gethan — ein Frac, mein Lebtag
Hat der nody nidt auf meinem Leib gefeffen,
Und rothe Hofen — Sott vergeily — und Schuhe —
LWenn mid) ein Nadbar 3u Geficht bekame!
Sogar den Sdnurrbart muft’ idy wegrafiven,
S8 Knopflody eine Nelte flecen,
Wie cinen Yolerorden, — Gott fei Dant
PHat man nody and’re Orden, wenw’s darum
u thun.  Cin guter Sdnurrbart und
ne Rarbe im Geficdht, das find die beften Orden
Sir uns ltpolen — wollte Gott, die Jugend
Modt” audy fo denten! Da red’t der Junge mic
Lon lauter fauderwdlfden Dingen. Gott evbarny,
Die Stube nennt er Bude — Boudoir,

Den Spind ne Chiffionere, den Sopha une choise longue.

Wojtet. eonumt in Livvee)
Pier die Livree fieht, gnad’ger Hevr, ja gany
und gar tufffdy aus — idy tvag’ fie nidt —
3 sieh’ fie wicder aus — fdhon dreifig Jahr
£ab’ i) dem gndd’gen Herrn gedient,
Hab’ den Soldatenvod mit IJhnen cinft
Getragen — dody nie Livree, bewahre Gott,
Perr Jemine, und gnad’ger Herr, Sie find
Ja gar mit blofen Beinen!
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Orgon.
Mein Sohn nennt das Tricots, und meint
Gs ginge heut nidyt anders — die Verwandien
Von feiner Vraut — fie {ollen heute fommen —
Drum trag’ fdhon cinen Tag die Rufftfde Livree,
Die Narrheit will ein Jeiden fiiv fid) haben —
Cin flolzer Narr erfand cinft die Livvee —
Gely jest, Hilf Alles ordnen.

TWojtet.
Dann aber foll audy feine Madyt der Welt
Mid) in das Futteral mehr fleden.

(ab)

Orgon.
Der Menfd) hat Recdht — i) bring’ cin grofes Opfer
Fiir meinen Sohn, daf id) fo cin Habit angog —
Sevodh, was ift su thun? wenn cinmal feine Braut
Und ihre Ungehorigen an gleidher Grille leiden,
Wie Hippolpt — Sie foll reich fein, mag er heivathen,
Wielleicht legt fth die Fafelei, die mein Wermogen
Sn einem Jahr bequem zertritmmern Eonnte.

Anna. (Eommt nit einens SGebetbudy)

I wiinfde guten Piorgen, Water. it feine Schulter)

Orgon.
Du haft gebetet, Jodyter, fdhom ceitse fie)
I feh Dein Auge voth —
Das BVudy halt’ werth, es vithrt nod) von der Mutter.

Yuna.
Sy hab’ midh) heute der im Kampf Sefallencn
Crinnert. Guftav hat miv ein {dones
Gebet fiir fte gefdrichen.

Hippolyt Eommy
Anna.... nna — ei was fiiv ein Rame — quel
Barbarisme, wic commun — ¢in Stubenmdiddyen
Kann aud)y Ynna heifen — drehn wit’s um —
E¢ bleibt audy Ynna — der JFame
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Hat foldye antitzahe RNatur, wic du felber —
JId) nenw’ Dich fuinftig wenigfiens Anmette.

Orgon.
Was ift damit gewonnen? AYnna ift
Cin alter wiird’ger Name; fieht im Kalender.

Anna.
Bon der frangofifden Juthat fieht nidyts
JIm Kalender.

(faftt ein Sechuf)

AH!
Hippolyt.
Gewalt!
Orgon.
Jalt ein Hafe.
@ulte ab)
Polizift.

Herr, 3eigen Sie die Tafdyen!
Guftav. ovenvet ifm den Nitcfen 3w
Hier fuden Sie!
Polizif
$Ha, ha, bier ift cin Scriptum — mit dem RKonavsfi-
Petfdhaft ift’s verflegelt — hoho, nur weiter,
Du bift fhon veif fiir mid), mein Freund!
Guftav.
Der Brief ift nidt an mid).
Polizift. die
Wie heift Du, Demagog ?
Guftav.
Guftay Chnsti.
Polizif.
Alfo Deine Adrefle, Vube, Du bift
Cin Cmiffar der Smigration.

Guftav.
I war niemals in Frantreich.




Still, hier fieht’s, id) werd’ Div’s Wort
Fitr Wort vorlefen. wiem

»@elichter Guftap!

MWnfern britverlichen Gruf! Gich ung bald Nadyricht itber die
Stimmung im Konigreih und iiber Deine Fortfdhritte — Halte
Didy vorziglich a's Bolf und an den Mitteladel — die Magna-
ten find 3 gleichgiiltig nnd ju vuffifh, der Kleinadel ju dunum
und befangen in der Nadyahmung der Magnaten.  Sammle Wnter-
foriften! ¢8 Handelt fich darum, der demotratifdyen Parvtei dag
Webergewidyt su verfdhaffen und den Konig de facto Adam den
Criten ju firjen. Gtrene Saamen gegen die Ruffomanie und
fudhe Hefonders Geiftliche in Dein Complott 3 jichen.

Rue Nanterre a Paris.«

So beift der Verfaffer alfo Rue Nanterre? was willfi
Du nun nod) veden, Hodyverrdther?

SGuftayv.
Sy fdhworve blof, daf idy den Brief
Und der ihn {dricb, nidt Tenne.
Polizift.
Dreherei, pafdholl, mit mir — der IJnquifitor
Sagt: notetur producens.
(WBeide ab)

Borhang fallt)

Dritte Scene
Orgons Jinmer)

Cora.
Nun, dadt’ id’s nit — Berfdymitheit und
Cin wenig Cfivonterie find fdyve Peiler
Fiir mein Heil; Grof Hippolpt — ev tam
Bom Himmel miv su guter Jeit gefandt —
Gin Mannerideal, wic dies, ift in der
Civilificten Telt nidt mehr zu finden.
Gt ift mein aide de camp — auf ihn geftigt,
IRl iy Das gange Orgowfdhe Palaig wmdrehen.
Cr st midy — vielleicht, daf ev midh) audh
Rerftohlen liebt — qui sait cela? id) -fdyente ihm
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Cin Paar meiner Fefitagsblide — ady, idy dent’,
Die wirfen, wie wenn jene beriihmte Edlange
Afrita’s den Vogel anfieht,

Der todt vor thren Sdnabel fallt — id) dente
Miv's, wie tonnte fonft fo viele Huld

Wir Hippolyt erweifen?  Mit Vater und

Mit Sdywefier hat ev fih meinethald Herumgezants.
3D fag’, gezantt, daf Veide fich verloven,

Und nidt cin Wortdyen ihm entgegnen fonuten.
Jedod) iy will mich ehrlich revangiven —

Jd fenne feine Braut, Adoelen, ady fie ift

Cin PHalbgott — idy versichte auf Hippolyt's Licbe,
Wenn er Adelen heimfiihet.

Wie fimpel ift doch foldye alte IRelt!

3 glaube, Orgon fammt der Todter merken
Nody) nidht, worauf’s hinaus will — aber
Dippolyt und idy, und iy und Hippolpt und
Snconftant, der dritte in der Sippe,

Wi wollen einen Sieg feiern, daf uns

Dic Lorbeerbiume aus dem Kopfe wadyfen.

Tel est mon plaisir, al), Monsieur le comte! |

Hippolpt. y
Ci, Fremdin, good day — how do youdo?
Cora.
Goddam weifeity Here Gott, i) fann ja Fein
Jota englifdy, und Ylles glaubt’s.
Dippolyt.
AWas fagen fte?
‘ Cora.
Suten Tag — weifei id) den¥, fo heifit's,
tauty Comment vous portez vous?
®eifeity So fomm i) dodh auf betanntes Terrain
Dippolyt.
Per servir-la — hoven Sie, Cordyen —




Sie fennen ma petite Adele. ehmen Sie dies
Gefdymeid und fahren Sie nacdh Warfdyau, ih’s
Qu diberveichen, mit dev Annonce, daf id
SHeut Ybends in der dritten Loge bin.
Sic modht’ ein Ubendeffen bereiten laffen
uf meine Koften — idy will mal Hheut
Den BVadyus fpielen bei der Terpfichore.
Cora.
Sonft den Apoll — idy fieh’ 3u Dienft —
AY, foldy Gefdhent, das regnet Jedem nicht
So in den Shoofi. Sie wird aufer fid) fein.

Dippolyt. (iest ife einen Ring)
Den Ring belieben Sie fiir fid) 3u nehmen.

Cora.
Ay, quelle bonté, quelle magnanimité —
Quelle philanthropie — Herr Comte
Sie find der grofte Galanthomme unfers Jahrhunderts —
Das find nicdht Thaten eines fimplen Dandy,
M Ihnen, mein Herr Comte, ift feder Joll ein Dandy.

Hippolyt. ;
) werde Jhre Hiilfe flets reidhlidh lohnen —
Cora.
Miein Lobn it Jhre Begliidung, Monsieur comte!
(aB)
Hippolyt.
Gin trewes Tefen — wenn man folde DMienfdyen
Nidht wm fich Hatte, man war verbauft
S diefem fatalen Lande — o mon Dieu!
SHeirathen und Abentener find cin wahrhaftes
RBediirfnif hier — die Jeit geht wie 'ne Schnece.
Jn Paris — ady, felige Crinmerung —
Da weif der Penfd) nicht, wie der Tag hinfliegt,
Cr {dlaft i aus den gangen Tag hindurd.
Die Nadt jedody ift reich an taufend Freuden;
Hier diefe ftmplen Spiefbiirger {hlafen Nachts!




46

O, quel monde bestial — und wollen cinen
SGangen Tag durdiwaden — drum wird’s niemals
Zag in Polen. Jeder Sonnenaufgang
Jft cin langes Gdbhnen der Gottin Langeweile.
O, Simfon, fdlag die Philifter todt! wivnn
Bevlad. it ein
Wohl geruht 3u haben, Herr Graf'!
Dippolpt. cerfchrocten)
Ci, willfommen Freund, wic geht e8 IJhnen?
Sumer fo betvicbfam! fa nidt wmfonft
Haben Sie den Rubhm des reichfien und
Honettften Wedyslers — im gangen Warfdhau —
Jn der That, war’ id) niht Graf Hippolyt,
S wiivde BVerlady oder fein Yffocic!
Die gliidlichfien Gefdhopfe auf Gottes Crde
Sind dod) die Wedysler, tmmerfort bei Kafle,
Drum immer bei Humor — und drum
Gelingt audy Wles — pardieu, cin TWedysler
Jft in der That der glitdlidyfte und evelfte
Menfd) der Erde.
Berlad.
Man hat audy feine Scrupel.
Hippolht.
So , wiegen Sic Jhr Geld nady Scrupeln ?
Ci, fehn Sie, fo genan — idy wieg’ immer nue
Nady Livres, mandymal audy gar nidyt.
Berlad.
Wie wdr's denn, Herr Graf?
Hippolyt. :
Nun, i) mady die Partic — 200,000 Hat fie baar, .f
Den Reft evhalt fie binnen ein paar Jahren —
Sagt, Berlady, ob id) nicht glivclich bin ?
Rerlad.
Nber wegen meincr Wedyfel, Herr Graf?
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Hippolyt.
Ay, infofern als davon die Rede — ja
Mein alter Freund, da miift IJpr Cud
Gedulden — feht, id) bin jest au point
Mit meinem Vater, die Nolle 3u vertaufden.
Sy tibernehm’ die Giiter, und ev fist
NYuf feinen Lorbeern. Iy fhwore Cudy,
Nody 10 Procent leg’ ich Cudy 3u, wenn Jhr
Mic Frift gewdhrt — dentt, die Partie,
Die idy vorhah’, da braudt man Geld
Und fann ficy Leine Dementicen geben.

Berlad.
Sehr wohl, Herr Graf, dodhy Geduld und Frift
Dasg find ein paar fo relative Yusdriide;
Die Frift die frift miv mein Profitdyen auf.

Hippolpt.
weifeity Du abfoluter Sdurte daut) idy fage Cudy,
SIn turzer Jeit habt Jhr das Geld mit
Qinfeszinfen — feid nun ufrieden und compromittiet
Mich nicht bei meinem WVater, ev nahme
Sonft Ynftand, mir die Giiter anjuvertrawn.
Und rvedynet drauf, Hhab’ id)y die Giiter — dann....

Berlad.
Hab’ idy die Hypothet.

(Ovgon und Anna Fonmmen)
weieity Ei, der ift audy fhon geenglifive —
Da wird wobhl feine Hypothet mehr bleiben.
douty Heve Orgon , verzeihen Sie, daf Sie mid) hier
Getroffen, id) fam aus Freundidyaft blof
Jum Herven Graf. Leben Sie wobhl.

(ab)

Hippolpt.
Farewell eiity &Gely yum Teufel!
aaut) Buon giorno, licher Bater
Und chére Annette,




I verfiel) oen Gruf m@t 5u crwzbem
Auna.

I audy nidt.

Hippolyt. weifit)
O quelles tétes carrées! uaun und dod)y wie fdhon
Klingt diefe Jauberformel — hoven Sie
Buon giorno, good day und bon jour,
Dagegen dzien dobry — cine pure Kofaten-
Gpradye — horen Sie: come sta? ella sta bene —
Welch wundervoller Klang fiiv feine Ohrven!
Dagegen Jak sie masz, o Jemine, als
Wenn man Thiere locden wollte.
Sum Beifpiel dobra noc, wic roh flingt dag!
Dagegen good night — die ganze Madt
Muf Cinem diefer Ton, von fdoner Naddenlippe
Nusgelispelt, nody durd) vie Ohren faufeln.

Orgon.
Sy balte feine iiber meine Putterfpradye.
Anna.
Die Rartheit, Wohlflang und Gewandtheit hat.
SHippolyt.

Dodh) Vater, wie id) fehy’, find ernfilid) Sie

Run zu der Cinfidht aud) gelangt, daf man

Dem Geift der neuen Jeit entfpredyen miiffe.

RKontufdy’s find antiquirt, Leibgurte

Gleidhfalls, aud) rvothe Stiefeln, dagegen

Gebt heut der Jeitgeift in Glacehandiduhen,

Sn Frad und chapeau claque cinher

Und ohne revolutionaiven Schnurebart.

Voila, das wollte i) aus Jhnen madyen.
Orgon.

S that Dir Deinen Willen nur —  weil Du

Gemeint, durd) dies Maneuvre Dein Gliid

3u madyen — lang’ evtrag’ idy’s nidyt.
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Anna.
Das Vaterhery entfagt fogar der lieben
Gewohnbeit auf cinen Yugenblid,
m gliidlid) Did) 3u feb’n — o, wenn Dws wiirdeft!

Hippolyt.
I bin dem Water dantbar — mady id
Nur die Partie, dann 3ahlen Sie
Siir mid) nidyt einen LWedyfel mehr.

Orgon.
Lange vermag id’s ohnehin auch nicht.
Drum mady id) midy um Hahneeil,
Weil Du Dein Heil nidht anders Fannft
Crreiden — dody die Werwandten der Braut
Sind nod) nicht angelangt.

Dippolpt.
Sie felber fommt.
nna.
O Himmel!
Orgon.

Wie cine gute Wltpolin vor Seiten

Jum Braut’gam fuhr, um fid) die Giiter

Selbft 3u befehen — ift fie von foldem Sdlage,
Dann braudt’ i) audy nidyt diefe Uniform.

W ojtet. commy
Der Herr Graf ift eingeladen vom Heren
Bon Rieftatetidhnofdhtidhowsti —
Cr halt 3u Pferde draufien.
by
Hippolyt.
Ady, mein treuer Sdhatten.
(al)
Anna.
PWie wobl ift miv, bin id allein
Mit Dir, mein Vater — o, mein Gufiav
4
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JIft gang allein — oder figt mit Verbredyern
Jn einem Kevber — fein fdhuldlos Yuge
Wird dort von Grabesnadyt wmbpiillt,
Cr athmet cin die 2umft, die Siimbder athmern,
Crtragt dic Oualen unfdhuld’gen Mavterthums
JIm QKreife von Verbvedyern, er, der fonfi
Die Welt voll Idealen irdumte!
Dody fein Wervdther, wer e$ fei, wird dem
Sdidfale nidyt entgehn, in weldyem jest fein {duldlos Opfer
Sigt. —  Jb babe feine Thrane, feine
Fiir ihn ju vergicfen, um meinen Sdmery
Hinwegzufpiilen — fofbare Thranen mogen’s fein,
Dic bier fo feft gebannt — o, cine jede ift
Cin Stern des Himmels, den ups die Licbe baute.
Jest eclofdhen unfre Sterne — o, id) habe oft
An feiner Hand geweint — dann war s
Heitve Mondnadt — und fiifer Nebel
Sdywoll dag Hery — jest ift es finfire Nadyt —
Sort, Blumen aus dem Scheitel | wild flieg’

tein Haar umber — die Radyegottin will
I fein fiiv den Verrvdther Guftav’s!
So — fo flieg’ i) hin, will meinen Guflav rachen,
Befreien ihn, brandmarfen das WVerbredyen.

(afy
Orgon.

Wew'ge Wodyen jerfioven meines Haufes
Gliid — der Segen widy, feitdem idy anfing,
Dem taufdenden Gefdhywds der neuen IRelt
Wiein altes Ohr ju leihen. Givit feine Blume fort
An diefem Tand hab’ i)y verfiindigt mid),
Die fel’ge Frau fonnt’ aus dem Grabe id)
Damit erweden. Das erfie Mal wiied’ idy
Sie ziivnen fehn.  Jdh will abwerfen
Die Narrheitszeidhen, die mein Sohn mir gab,
Mein Sohn — woran erfenn’ i) ihn als meinen Sohn?
WMiv ift fogar, verzeil’ mir's Sott, wenn idy
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Shm Unvedyt thw’, als ob er {elbft geworden
Guftar’s Verrather — mein ganzes Haus
St umgefdhaffen- {dhon.

Sonft lebten friedlich fill wir in den Wanbden,
Die nuf’re WVater einft ung hinterliefen —

Jdy und die Jodhter — Fein Werbredyen

Betrat die Sdwelle ung — chrbare Nadybarn waren
Die Freunde meines Haufes — fle fahen wic
Des Sonntags mit verguiigtem Angefidht —
Nadymittags — wenn gemeinfdaftlicy die Miefe
Wir angehort — dann fdentten wir der Freude
Die Augenblice, liefen frohen NMuths

Die armen Vriider dann an unferin Romer leben
1nd vergafien der Plagen diefer Croe.

Den andern Tag ging Jeber an’s Gefdhaft,

Dic Wodhe fividh ihm hin bei Sonntagstranumen
Mnd nad) adt Fagen veveinte wicderum

Sidy cine briiderlidhe Schaar der Radybarn.

O, diefes Leben Fehrt nidht mehr wicder miv —
Die Rube ift verfdhlungen von den Sorgen

Und bang erwadye i) an fedem newen MNiorgen.
@b

Bierte Scene.
{(Orgon’d Gavten)
(Gm Hintevgrunde Hipyo Iyt und Vayern, tobend und Idrnend)
Wojtet. dm Vordergrunde
ne fdhone Jagd, dasg war’ dem Griedhen gefunder,
AS wenn er jehn Mal fid) das Kreny gefthlagen;
Wir habew's ihm gefdhlagen, alle Hagel!
Das erfte Mal war dies, wo id)
Des jungen Grafen Worte gern befolgt,
I bak’ drauf log geholzt, wie wenn
I Miiirbbraten Elopfen wollte.
Warum das nur getommen ift, daf
Unfer Graf fo beftig wurde — fte fpradyen was
4%




Von Polizei, und zantten lange fich,
Bis er mid) und die Andern vief, ihm den
IBolhynier vom Hof zu transportiven,

Den er vorher nur feinen Sdatten nannte —
Na, id) hab’ ihn wenigftens gut fdwary
Gemadyt, nun fann er Sdatten fpiclen,

Die Hese Vauern war aud) grade dort

Jur Stelle.  Jeder hat das Seinige gethan,
Sy audy — der wird fich hier wobl nidyt
Wiehr jeigen — obo, das beift Frauleins
Werfithren , licbfier Tolhynier, das ift

Bei Cudy nur Node.  Ah, der Graf....

(smvitc)

Hippolpt. i fidh)

Sacre Dieu, daf ¢ ju folder Campagne
Hier tommen mufte. — Diefer Kerl madt miv
Reprodyen, daf idy feine Polizei nicht friih

Genug beftellt — der Teufel hol's — und fireitet
Sobann mit mir, *ne semivertueuse war’ ne Grifette.
Die Nomenclatur fenn’ idy ja gany genan —

’¢ fteht in der Pharmacie a P'usage de jeunes
Hommes. Jn Paris weif man das fehr

Su trennen.  Cine Halbtugendhafte ift cine

Dan’ von Ynftand , man hat fid) threr nidht

Qu fdhdmen — und der Wolhynier treibt

Nodh feinen Vi und wird mir obendrein

Plebejifdy grob, mir, aus defen Tafden e

Sein tahles Leben friftet. - NRur fatal,

Der Kerl tann miv dody nadytheilig werden.

Cr fprad) von Denunciation, weil id

Die Wedyfel da verfdlfdht — ein lumpig

Rulldhen dran gehangen habe — parbleu —

Der Sdhuft tann malitivs fein — td) Fommy

Sus Lody, werd am Cnde Guftav’s Nebenmann.
Verteufelte Gefdyichten — abh «uity Adalbert!
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Wojtet. oy
MWas fieht 3u BVefehl, Herr Graf?
Dippolpt.
Hol den Wolhyhnicr mir wm.
Wojtet.
Befommt er nody eine Yuflage?
Hippolpt.
Set Du mein Fricdensbote , fage ihm,
E¢ war’ nidt fo gemeint.

Wojtef.
RNidt fo? wie denn, Herr Graf?
@eifeiy TWie man Priigel aud)y meinen fann!
Yber fo madyew’s diefe ... .

Hippolyt.

Piady fort, Hol” thn, id will midh mit ihm
Berfohnen.

Woptel. meifin
Die verfohnen fidy fdmeller, wie unfer cins,
Gute Penfdyen, diefe Ehellente —
Priigeln i) und find gleidy wieder die befen Freunde!
3 fage dody immer, Adel {dhiist vor
Zhorheit nidht.

Hippolyt
Sag’ ihm, id) flande ihm mit WYem nun ju Dienfh.
Wojtet.
Aber, gnddiger Herr — Sie ...
Hippolyt.
Wie fagft Du, Burfde?
Wojtet.

Gnadiger Herr Graf, Sie wiffen dod),

Gepriigelt hab’ iy gut, wenn id) nun diefe Sadye
Audy nod) gut gemadyt, erlauben Sie, Herr
Graf mir morgen am licben Sonntag




Mein fonfliges Habit mal wieder anzulegen,
Und in die Kirdye u gehen?

Hippolyt.
Niles, Alles, nur fest fort!
Sag’, id) bereite den Cmpfang fdon vor.

(@)
TWojtet.
Wenn der wieder juriidfommt, wo er
Mit foldyem Geridyt von Kuitteln
Frattict ift, dann glaube idy, daf die

Wolhhnier Barvenhdute haben. [
(ab)

Wierter Wnfiug.

o@Bo

Grite Scene, ‘
(Galon in HipYPoInt’s Palais) 1
Hivpolyt u Woitef, ‘
Wojtek.
Bei Gott, Herr Graf, nein das begreif’ iy nidyt —
Bei den Franzofen geht Wlles durd) die Nafe,
Qicber denm fdhon durdy die Keble.

Hippolyt.
Iolpel Du, madft Du miv cinen Fehler bei
Dem heut'gen Feft, Du wirft gehentt:
Hov nod) mal ju, wie die Gerichte Heifen,
Damit Du Antwort geben Fannft
Beim Prafentiven. Cora hat fie Div
Sthon einfludict — id) repetir’ ffe Dir, drum
Attention: Crocignoles, fpridy’s nad).

Wojtet.
Grogt und Kohl Geifeity "ne fdyone Sorte!
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Hippolpt.
Fluates.
Wojtet.
Sliitt.
Hippolyt.
Omeleites.
TWojtet.
O, mein Leib! @i dag mufi gut flopfen!
Hippolyt.
Confitures.
Wojtet.
Komm vor die Thilx weirity von wegen dev Stopfung.
Hippolpht.
Croquets au sance.
Wojtet.

Grogt wnd dazu Sauce @eiin na, Grogh
Gicbt’s jiemlid) viel — bdie werden fid) anflandig
Begroden — bhaben aud) viel vom Quart=ct
Seut fhon gefprodhen.  Ein Quart veidht nicht weit
Fiir o viel durf’ge Jungen.
Hippolyt. ©er visher nadianmn
Nun mert Div’s Burfdye.
@
Wojtet. wepetivy
Grogt und Kohl — o mein Leib — i,
Der Teufel, wicder vergefien, das behalte,
Wer da fann.  Nein diefer Graf, was dev
Yus ung gemadt. Wles ift* franzoftich,
Der Gang, das Cfien, rinten, Spredjen,
S Wllem will er ung nod) untervidten —
Nein, nein, idy halt’s nicht aus.
Sdon Hund und Kate fprechen hicr frangofifd,
Der Hund heift Doge, die graue Kah Grifette,
Und weh! wenn man fidy mal verfpricht,
Und Spig und Mieze vuft.
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€3 ift ju arg — bder gute alte Herr

Sit mit der Todyter im hodyfien Kammerlein
Des Haufes, und muf darben.

Gezwungen hat der eigne Sobhn den Alten,

Die Giiter abgutreten, wm in cinem Sahre
Sdon den Garaus zu maden —- mit Proceffen
Pat er den alten Herrn fogar bedroht.

Der wollte aber licher Hungers ferben,

M3 gegen cignes Vlut fidy vor Gericht Yinftellen.
Nun fam ¢s fo — die Giiter find verfduldet —
Dag Judenvolt verldft ung faum die Schwelle,
Und dennod) geht’s hier herelid) und in Sreuden.
Jein, langer bleib’ i) nidht in diefom Haufe,
I zieh’ ing Dorf 3u meinem Weibe — morgen,
Und will mir meine Sprofien befer zichen,

A3 Vater Orgon. (Cova tommy

Pat die der Henfer aud) {dhon wicder da!

Cota.
Bon jour, mein Ydalbert, heut ift
Cin fdyoner Tag — bder Ueberglitdliche
Muf aud) gevingern Leuten feine Freude
Cryahlen — id) fage Dir, nod) nie
Jamais war id) fo gliidlid), wie heute.
Unfer Grvaf ift guter Laune, daf fich gefiern
Dic Warfdauer sum Kulig melden liefen —
Et pensez donc, nun geht e fo mit Herrn
Won Jnconftant im Jimmer auf und ab,
Jd made miv vedt viel darin ju fdaffen,
Sie regardiven, und mit einmal fellt
Der Graf mid) Juconftanten vor mit der Offerte:
»@reund, hier vermady id) Dir ein Kleinod,
Das fhon um midy fo mand) Verdienft gesahlt,
WDiog’ e uns ferner enger an einander fchliefen ! «
Herr Inconflant lag nun in meinen Yemen,
Und id) bin gliiklidye Braut.
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TWojtet.
Das ift die alte Manier, Hausfreunde 3u
Berheivathen; nun wohl Jhnen,
Daf Sie mal Frau find, gouvernantirt
Wird ohnehin nidht mehr, das Fraulein
Nraudt Cure Lehren, Gott fei Dant, nidyt weiter.
1nd nun braudte man allenfalls
ur cine Gouvernante fiiv dag Hausvieh,
Mit dem nun immer blof franzoftfd
Gefprodhen werden foll.

Cora.

Dummer Peter, war id) nidt Braut,
Dann fesite ¢8 morniffles!

Wojtet.
Die werden heut nidhyt gefpeif’t,
Herr Jemine, miv birft der Kopf
Bor alle dem Franyofifd), was id) behalten foll.
IWas fid) dic Yndern in den Magen legen,
Damit foll idy im Schdvel mid) blof plagen.

Cora.

NAber cine noble societé wird heut erfdyeinen,
Gs ift 0ar namentlidy Niemand gemeldet —
9Ylles en masque — jedody idh witt've fdhon
IWas drunter ftecen wird.

Wojtet.
Na, was wird drunter fleden?
Yrme Schluder mogen’s fein,
Die cinen gangen Tag vorber fidy hier
Qum Kulig melden laffen, damit gut
Rorgefahren werde — o Jhr Warfdhauer,
Gt wifit die licbe Fafinadt su beniigen!
Tar’s nod), wie fonft yu guter alter Jeit —
Da bradte man fic) felbft gu leben mit,
Und fam nur jum Vergniigen an die Hofe,
m mal den Narren dort ju fpielen.
Aber diefe Brut!....




58

Cora.
Vous étez une béte.
Wojtet.
St dant’ verbindlidhft — fehn Sie Jhren

Brautigam ?

Cora. weifit
Wenn der midy hier mit diefem Tolpel fahe!
(af)
Wojtek.
I 3ieh’ audy ab, fonft gicbt’s nody wicder
Cine frangoftfde Lection.
(ab)
(Divpolyt und Niecfatetfdhnofdhtfdowsei Fommen)
Dippolht. onit cinem Davier)
Alfo Du bift nidht die Vevanlaffung
LBon diefer Citation? geffern ward
Sie miv hier iiberbradt.
NRieftatetfdnofdtfdowsti
Jd befdywore Did), Deinen treufien Freund
Nidt 3u verdadtigen — weifeiy idy hab’s blof
Dem Juden anvertraut.
Hippolyt.
Iy werde ungliiclidh.
Nieftatetfdhnofdtidowsti
Lag die Beforgnif — mit Gold verflopft
Man manden Nund.
Hippolyt.
Gold — wo haft Du Gold?
Nieftatetfdnofdtfdowsti. weifi
Dann if’s Jeit, vaf id) ihn aufgebe,
I batt’ es langft gethan, aber dic innerve
Stimme daft an den Mageny verbot e Mmir.
15 tp by o[t) f.  (madydenkend;
Jdy tonnt’ miv Seugen faufen, aber Geld!
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RNicftatet{dnofdtidowsti. wirin
Mein Corden hat fich fehon cin gut Legat
Vermadht — i) madye Eeine fehlechte Partie
Y ihr Clout, a1 die Masken mit Mufit Fonmen)
Sippolyt, fei fidel, die Fremden fommen !
ONiasten fingen)

KRennft Du BVenedig’s Fafdhing ?
Bei Nadht und Tage

Gicht’s nur Gelage

Wnd Joten und Pofien

Fideler Senoffen.

Doge und Harlefin,
Signora und Hoterin
Sanchzen den Freuden nad
Y wilden Fafdhingstag.
Suchheifia=Hha!

Kennft Du den polifden Fafching?
Auf wilden Schlitten

KRommen geritten

SIn bunten Paaven

Frobliche Schaaren.

Thove, fie offnen fich,
Flafchen, fie offnen fid,
Heiter und wohlgemutl
Macht ung der Neben Glut.
Sudyheifa-ha!

Price. ohne NMaske)
Bon soir, meine Herven!
Hippolyt. dore Hand tiffend,
Shre presence begliidt mich.
> Price.
S habe nur das Werbienft, dic heutige
Jeftlicyteit vevanfialtet su haben.
Magten. (eufem
Qein Kulig ohne Tany — alfo
Piafuret , vorwairts!
Dippolyt. weikin
Die find wahnfinnig — nur Sontredanfe.
Masten.
Mufit! Mafuret! tansem
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.fjippo[t)t. (318 Price)
Den mogen Yndre hopfen, idy mag ihn nidt.

Price.
Gut, fo tangen wir fofatifd.
Hippolyt.
A la Kosaka, Dieu, m’en préserve.
Price.
€8 find gerade meine Bravourfiide.
Hippolyt.
Bedaure. J
Price.
So tange iy mit Nieftatetfchny.
Dippolyt.
Tm Gottes Willen!
Nerice.

Wenn Sie nidyt wollen, Graf; iy bin
Heut tanzlufiig.

Hippolpt.
Pardon, Alles, was Sic wollen, nur nidts
Poluifhes — fpanifdy, franzofifdy, englifd
Amevitanifd), Alles, Wlles, nur nidht polnifd.

Price.

So bleibt’s dabei, id) tange
Wiit Rieftatetfdny einen Kofak.

Dippolpt.
So wag’ idys lieber — dag Fithnfte
RNisto meines Liihnen Geiftes! wamsen, Hivotnt cavvignivy

Wojtet. Eommy
(e fic) Der tangt! er wird aufhoren, fobald idy ihm
Gemeldet, was draufen feiner harrt.
I Habe niemals fonft von Polizei
Getrawmt, und jest will mit Gewalt
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Sie fdyon ing Haug ung dringen.

(mdpert fich Hivvolnt
Serr Graf! Herr Graf! teify draufen fieht
Gin Polizift, bet pringend Cinlaf wiinfdt.

Hippolyt.
1m (Smttes Willen halte ihn juriid.
MWojtet.
Gr will nidt weiden ohne Sie.
Hippolyt.
Gely, flely ihn an — fag’ ihm, id) wave frant.
(Woitef al)
Nun, fortgefahren, theure Miasten,
Tanzt, was Cudy beliebt.
Pasten.
Krafowiat! Mufit! Krafowiak!

tansen, wabhrend fih Hipvolnt auf einer Ottomane mit Price
unterhalt)

TWojtet. Commtsm Hivpolyt)
Here, e dringt in's Jimmer.
Hippolyt.
Hier gich ihm Geld! weireity e ift dag leste.
B ojtek. eifeid
Das RNolldyen ift 3u fury fiir eine Poliei.
Hippolyt.

(inz und Devlaufend, wibhrend die Masken ChHampagner trinfen)
weifeiy Flichen Eann idh nicht — und eigt id midy
Dem Unhold, ev fdleppt midy fort.

Ay, ady, und Price — Mademoifelle Price
Stoft mit RNicfatetfidhny an — o Holle,
Qerftore Alles, wag mid) verdrieft.
Woitet. gu Hivpelnd
Herr, dies Mal will audy’s Geld
Nidht helfen.
.i)ipp olpt.

Dummtopf wicder mit feinem Heven,
IRie heift es, Tolpel?
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Wojtet.
Herr Graf — um BVergebung.

Sippolyt.
Dir wadyft wohl fdhon der Kamm ? nody bin
Jd Graf von Orgon — nimm meine Knedhte
Gegen den Judringliden 3u Hiilfe.

Wojtet.
Cr Yat Gensd’armeric bei fid), Herr Graf,
Sonft hatte aud) das Geld vielleicht gereidyt.

Poligift. commsn

Wo ift Hippolpt von Orgon? an ihn
Hab’ idy ANuftrdge.

Sippolpt.
Wen habe id) die Chre...?

Polizif
Cin Diener der Geredtigheit — Sie find mein
Nrreftant. @ife feitwirts suvitcrabhrend)

Hippolyt.
Quelle idée, was fagen Sie, gechrtefier
Polizei - Divector — iy Yrreftant!
Jirdten Sie nidts, weethe Gifte, ¢s ift blof
Komodie.

Polizift

Was s ift, das ift es; Sie begleiten midh.
Hippolyt.

Unmoglicy, Herr, aus diefer Gefeilfdhaft....!
Polizift.

Thut nidts, Sie betommen neme, nur vorwdrts!
Hippolyt.

Und mein Vergehen?
Polizift.

Sft Falfdung und Meineid; es ift_evwiefen.
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Hippolpt.
Serr, Sie erdoldyen mid), {dhweigen Sie hier,
Idy fag’ nur Lebewohl, dann folg’ idy Jbhnen.

(vevabfchiedet fich bei jedem Cingelnen)

(ab)
Crfie Paste.
Wo ift die Tafel?
Sweite Masgte.
I wittre fie — folgt mir.

Dritte PMMaste.
I weiff das Wieinvefervoir,
Lafit uns cin Lied nod) fingen,
Dann wird gefdhwelgt, — vielleicht
Qumn lesten Mal in diefen Hallen!
(die mannfichen Nasdten fingen, die weiblichen ao)

Nur die Doffuung nidht verloven!
Stets bei Heiterm Sinne —
Sist Jhr aud) bis an die Ohren
Sdyon in Shulden drinne.

Nivgends giebt ¢$ frofh’ve Jeiten,
W in unferm Polen,
Den, der das ung will beftveiten,
Mag der Teufel Holen!

Seiget Benug ung den Riicken,
Ladelt BVachus Heiter,
Lagt uns feine Sclaudye driicken,
Tnd fo geht es teiter,
Price.
dabr hin, mein NRitter, id) had’ genug an Deinen Souvenivs.
(Ulte ab)
Wojtet.
Das wird 'ne fdyone KRomodie werden —
Cine fdhon're, als die i) in War{dhau
Mal gefehn. Da Fam id) hod) bis an den
Boden fitr cinen Gulden. Faft eben die
Siguren {ab i) dort, wie hicx — und cine Yief
Davon dummer Johann — den {dhleppten die Teufel
So fort, wie meinen Heren die Polizifien.




Jdy glaube, dev follte damals fiir alle
Seine Brdute in der Holle gebraten werden;
Unferm Herrn geht’s juftement audy fo —
Na, wer iff Sduld? Jd bin erlof’t von ihm,
Dod) an dem Water und der Todyter will
Dicine Pflidyt i) fest nochy thun.
(ab)
(NieftatetfdynofdhtidhowsEi und Corn)
Nieftatetfdhnofdtidowsti
LWir haben ihn diberlebt, meine Theure.
Cora.
Meine Fouds fichern uns, dody... fie wiegen fdhwer
Auf mein Gewiffen. ..

Ricftatetfdnofd tfdowsti.
Wir werden dasg gliicklicdyfie Paar der TWelt.
I fehne mid) nad) Ruhe und nad) Liebe. wmarmen einanver)
(Beive ab)

Orvgon, Anna und Wojtef)

Anna.
Die Gnade cines Untergebenen driidt nuv
Jn diefem Falle nidst, wo Wojtet unfer
Woblthdter wird.
Orgon.
I Habe ihn als Freund nur fets behandelt.
Wojtet.
3 fabre fort, in meinem cignen Haus
Den Diener Cudh 3u fpielen, und war
Nie gliidlidher, als durd) diefen Gedanten idy
Geworden.
Anna.
Nlles verlaflen, was cinft unfer war,
Die Stelle meiden miiffen, wo unfre Wiege fand,
o ung, vom Sonnenfirahl vergoldet, fdhone
Stunden voriiberroliten, wo eine liebe Mutter
Cinft weilte, deven fanfter Ruf nody

e e ————————
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Sn die Ohren tont, wo jedes Plachen
Nody cin Brudyftiid fiifer Crinnerungen —
O, vag ift mehr, viel mehr, ald mein
Gefdwadtes Hery ertragt. —  Nein, nidt gefhwadt —
I fihl’ midy frark in diefem Yugenblit —
Iy fithl mich veich beim Unblid unf’rer Diirftigteit,
Nidht fdhmerst midh cin Verluft an Giitern
Und duferen Geniiffen — der Himmel {dentte mic
Die Huld, fiir meines Vaters TWohl nody mitzuwirken.

Orgon.
Cr entriff mir einen Sohn, um mir die Todter
Doppelt 3u geben. Etht fies
Sieh, Kind, mein Yug’ ift naf, ein alt Sefiihl
Nimmt Pbichied heut von mir, entwshnen
Soll dies morfde Bein fich nod) der Schwelle,
Wo einft der Freuden fdyonfte eingelaufen.
Und wenn des Landes Grenge i), wie meine
PBriider verlafien mift’, 8 fonnte grofver
Sdymery das trante Hery nidht treffen.
Dody alfo ift’s befdhloffen, und davum fe’s!

TWojtet. Cauffich seigend)
Cin Brudftiid der Crinnerung bleibt bei Cud).

Anna.

Und tehrte Guftay wicder, idy wollte dann
Mit ihm der Hiitte nie entfagen.
QUlte ab)

Fiinfter




Fiinfter Mufzug.

oG8o

CGrite Scene.

(Eine Vauernhiitte)
(Drgon und Anna)
Yt a. fefend)
»>1nd wo die Kraft des Geiftes wobhnt,
Da wohnt dic wabhre Freiheit aud).« Eift dad BVatn
S diefen Blattern fdylummern feine Hevrlidyen
Gefiihle.
Orgon.
RWenn ev nody lebt, dann wird er mit
Dem Shivert die Kraft des Geiftes
Niederfchreiben.
Ynna.
Mir ift, als lebt er nody, er Fann
Nidht fterben vor dem Wiederfehn.

(Guftay tritt ein ‘
Sein Untlis {dhwebt im volfien Leben

Stets vor mir.... [

Guftay.
®elobt fei Jefus Shriftus! 1
Orgon. |
In Cwigteit.... ]
Anna.

Sn Cwigteit, mein Guftav — id) fiig’
Das Amen 3u. (fiegt in feine Avme)

Guftayv.
Adh, ibr Yug’ erfennt den Unertennbaren.
Orgon.

Das meine war es nidht im Stande. ‘
(Eitft ihm) |
Sag’, Sohn, wo fommft Du her? hat unsg

Der Himmel dody nod) nicdht verlafien?
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Guftav.
Iy bin der Cure wieder.

Anna.
Du haft nicdht aufgehort, es zu fein.

Orgon.
Wir hatten flets Did) unter uns.
Nun fage, welder Stern hat Didh
Gerettet, wem danten wir’s?

nna.
Gryable, Guftav, erzable!

Guftav. «ui Anna gewandt)
Hicr fieht mein Shupgeift — dentft
Du, Theure, nod) fenes Yugenblids,
TWo Du das Haar zerriffen, das Geficht
BVoll Thranen, die Hande vingend, an
Den Fiifen lagft dem Praifes des
Geridtshofs, und er verfprad,
Die fivenge Haft in Kriegsdienft miv
Su mildern. Sieh, er that’s,
J9n vithrte da Dein flehend Auge
lind die Gewalt des NReizes,
Gemehrt nur durd) das Unglid.
I ward Soldat — gelangte nady unfaglidyen
Strapaten bis nady Human, ward dovt
Drefftrt und Edmpfte dann mit gegen
Die Ifdperteflen. Mit einem Hery voll
Qicbe mufit’ idy taglidhy morden.

Anna.
O, Gott — na, weiter nur.

Guftay.
Doy vor wei TWodyen wandte fdh
Miein Schickfal durd) einen Vrief des Prafes,
Meines Ridyters, der Deiner nody gedentt.
MPein Ohm, der Suffragan, flard vor
Jwei Nonaten, und durcdh) fein Jeftament
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Ward id) der eingy’ge Crbe grofen Wermogens.
Durd) dicfen Brief des Prafes hatt id)y BViirgfdaft,
I tauf’ midy log im Kautafus und cil’

Nad) Warfdhau, den nidfien LWeg 3u Dir —
Dort find id) Nicftatetfdhny in der Kirdye

Meines verflord’nen Ohms — er liegt

Sn meinen PYemen — und ...

nna.
Und vom RBruder nidyts?

Guftay.
Yud) vom Bruder, Pnna, RNieftatetfhny fagte
Mir, er fise im Gefangnif, idy befudhte ihn,
Cin abgezehries Bild ded Reidens, er bat
Midy, ihn 3u vetten. Iy Tonnte nidhts, ald Geld
Jhm geben — die Unterfudyung war nod) nidt
Beendigt, und nun weif id nidt, wic er
Sid) mit dem Profurator dovt geeinigt:
Kury er ift frei....

Unna und Orgon.
Frei?! was fagft Du, Guftav?

SGuftav.
Cr ift frei und liegt in wenigen Minuten
NS guter Sohn und Bruder Cudy in den
Remen.

Orgon.
O, Himmel, wie fegueft Du mein Ende!

SGufav.
Kommt jest hinausg, empfangt den fdheuen Biifer!
(AlLe aby
B3oftet. dommy
Cr ift ba — er driidte mir die Hand,
Wie feinem Kameraden, o, wie 'n braver Herr!
Nur eing verdiefit mid), von Gelde hort
3 ihn veden! er hat Geld, ev nimmt mir
Wieme Pfleglinge nun fort, uud audy ihm felbft
. Kann id) nidht niigen. ;
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Dody vorwarvts nun, nody einmal will

Sy Alle ordentlid) bewirthen.

Den lesten Habhn veif’ idy heut nicder,

Die Kafdha fiillt Pierogy , fdlagt einen
Cierfudyen, und.... doch halt, was ift da?
Cin TWagen vor der Thiir, 'ne Kuifdhe! —
Bei Gott, das ift Cora und ihr Ehemann,
e BVeid® in Irauertleidern.  Sie tommen,
IWas ift das? Sie wiflen Guflav’s Yntunft!

Na, fhones Wiederfehen!
(NieftatetfdhnofdhtidhowsEi und Cova Fonmmen)

Gott griifie die verehrte Hervfdhaft —
IBird’s belicben in meiner armen Hiitte?

Rieftatetfdhnofdt{dowsti
Went nur cin gutes Hery drin wobhnt.

Cora.

Hier haben wir's ju hoffen — it Guftav hier?

Wojtet.
Kb bitte, ihn zu erwarten.
weieiy Tas ift denn das? mit Vetborallen fie,
Und er mit einem Stapulier am Halfe!
Gott flely’ miv bei, die find fromm geworden
Auf ihre alten Tage — wic fdyneller Ledhfel!
Na, eher hatte idy erwartet, daf Guftav
Cin Taugenichts geworden.
(auty Gedulden Sie fidy, idh gehe nur, die Untunft

Guftav’s im Dorfe zu verkiudigen.
(aby

: Cora.
Mein Nann, id) habe Strupel — denfe Dir,
Sy habe gefiern am Mittwody Fleifd
Genoffen aus Wergeffambeit, und diefe
SGanze Radt fein Wuge zugedriidt

Nicftatetfhnofdtfdowsti
Wielleidht vor Rithrung — geftern theilteft Du
n unfre Leute neue Biidyer aus,
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Warft lange bei der BVorlefung 3ugegen,
Sreuteft Didy der wifbegicr’gen Wlten,
Die traurig ihren Vorlefer beneideten —
Jdy dadyte da an Ynna — fo thai fte’'s oft —
Hiftovien vom frommen Gorge und vom bofen Riflas
Fiibrten dem Kreife wm fie oft Thranen in
Die Yugen — und Deine Sdhwermuth gefiern
Kam von der Genofeva — dody Fleifdy
Gegeflen, fagteft Du, des Mittwodys!
Haft Du gebetet?

SCora.
Swolfmal diefen Rofentrang u Ende —
Dann war mir, alg hitt’ id ‘ne Cridyeinung.
Es wurde lidht miv um dag Himmnelbette,
Und bdie Worte hort’ idy: »Biiferin,
L Deine Shuld an AYnna und an Guftay! «
Nady diefem lag i) foradlos da, verylict
I andres Leben, da wedtet Du mid),
Und fordevteft midy auf, Hhierher ju fahren.

Niceftatetfdhunofdtidowsti
So adte auf diefe LWinte des Heren!
Sie find Gnade; er offenbart fid)y LWenigen
Nur deutlidh — Hor’ auf die Lehren des
WMieffias, Towiansti, des Gottbegeifierten,
Der mit dem Himmelreidh in wenig Wodhen
Qu ung heviibergieht — fieh, diefes Crucifix
Irag’ id) entgegen ihm — wir leben,
Und Polen lebt nur durdy den Towianfeismus.

Cota.

Mmen. Rur durd) den Jrethum jur Wabrheit —
S werde nadyftens die Grundfite des neuen

Chriftenthums im »Pilger« ausdeinanderfesen.
(GBuftay tritt cin)

Ay mein Guftav, — fieh, wie verklart!
La chevelure a la Jesus, (fnicteusung) ady,
Cin Riidfall. ifen cinander die Schulter)




“.
Nieftatetfdnofdtfdowsti
Auf den Hoh’n des Kaukafus war er dem Himmel nal!
(imarmt ihn)
Suftav.
I bin ihm jest erft nahe, und begriife
Die gange Welt als Freund.

Nicftatetfdnofdtfdowsti und Cora.
Ift ung verzichen?
SGuftay.
Nidht heute erft, es hat der Haf vor Liebe
In meinem Hevzen Feinen Raum.
Orgon. on Hivpolnt und Anna gefithet, tritt ein)
I erliege der Gewalt des Yugenblics.
Hippolpt.
Dem Sdymerse erlag mein Vater nidt, die Freude
Darf ihn nidyt todten.

Nicftatet{dnofdt{dowti u. Cora. midern ficy
Jn diefem feierlidyen Yugenblid Verseihung,
Bater, und Jhren Segen!
Orgon.
Seid fiets fo gliidlidy, wie ich an diefem ZTage.
Wojtek.
(von einey Sdhaar Landvolf begleitet, und einem Bioliniften)
Hiether, Alle vor, mit unferm Herrn feid froh,
Jd geb’ cin Fefimabhl beut, der Tag verdient’s,
Daf audy fein Kind in unferm Dorfe weinet.
Hier ift gu trinten, Briider, Sdywefiern,
et wader, — wer fdh bheute nicht betrinkt,
Gilt einen Lump! @ues tinkt cifrig)
Sreut Cudy, bald gicht es Hodyzeit, da find
Wir wicder Alle beifammen, Hheut fei die
Borfeier, nidht wahr, Herr Guftav?
SGuftayv.
Seid luftig, Leute, trintt auf das LWoh!

Der Braut! @onnerndes Vivab
(MUt — VoIE fingt dag: Da dia, da da 26, und tanst)
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Wojtet. GuHinpolyy
So, das Feft gefallt mir, nehmen Sie’s
Nidht 1ibel, Herr Graf....
Hippolpt.
Qaf den Grafen, WYlter, idy heife
Hippolpt Orgon.
Wojtet.
Ci, fdhon! weiein was fo 'n Bisden Yrveft nidht fann!
Dag befte Mittel, die Leute verniinftig su madyen!
acuty Iy woll” nur fagen, daf
@3 bicr dod) gar nidht franyofifdy hergeht
Und wie wir uns vergmiigen!
Divpolyt.
Thut es immer fo nady guter alter Weife.
Wojtet.
Nein, Herr, idy fely’s, Sic find cin gang Andever,
NS frither, jest in der IWolofdhta.
Anna.
Cr witd Cud) nidht mehr vevadyten. (Freicht ihm die Wange)
Orgon.
IRird thun, was cv von miv gelernt.
Guftav.
IBie's jedem Redlidhen geziemt.
Nicfatet{dnofdtidowsti und Corva.
Cr ruht im Sdoof der Kivde.
Wojtet.
Und ift ein guter Biirger,
Lafit ihn hoch leben, Kinder! ivatrufen)
Afle die Genannten einander die Hinde veicdhend)
Wir find nun wieder cing!
Hippolpt.
b taufte mic die TWahrheit duedyrdic Siinde,

Hort Polens Loos, das idy-Yeemit verfimde.
: Rtk o)
















